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LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBES KANCELIARIJA
TEISES DEPARTAMENTAS

PAZYMA
DEL PATOBULINTU LIETUVOS RESPUBLIKOS CIVILINIO KODEKSO 2.18,2.19, 3.3, 3.16,
3.140, 3.141, 3.143, 3.146, 3.147, 3.150 STRAIPSNIU, KODEKSO TRECIOSIOS KNYGOS VI
DALIES XV SKYRIAUS IR 5.13, 6.588, 6.590, 6.744 STRAIPSNIU PAKEITIMO ISTATYMO
PROJEKTO (toliau — CK projektas), LIETUVOS RESPUBLIKOS CIVILINIO KODEKSO
PATVIRTINIMO, ISIGALIOJIMO IR JGYVENDINIMO ISTATYMO NR. VIII-1864 50
STRAIPSNIO PAKEITIMO IR 28 STRAIPSNIO PRIPAZINIMO NETEKUSIU GALIOS
ISTATYMO PROJEKTO, LIETUVOS RESPUBLIKOS CIVILINIO PROCESO KODEKSO 366
IR 444 STRAIPSNIU PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTO IR LIETUVOS RESPUBLIKOS
GYVENTOJU REGISTRO ISTATYMO NR. 1-2237 5, 9 IR 13 STRAIPSNIU PAKEITIMO
ISTATYMO PROJEKTO (toliau kartu — Jstatymy projektai)
(TAP-16-969 — TAP-16-973; TAIS NR. 16-6606(2))

2016-08-04 Nr. NV-2504
Vilnius

Projekty rengéjas ~ Teisingumo ministerija.

Projekty tikslas, esmé — CK projektas parengtas siekiant sudaryti salygas funkcionuoti
Civilinio kodekso tre¢iosios knygos XV skyriuje numatytoms teisés normoms, reguliuojanéioms
bendrai gyvenanciy asmeny, nesudariusiy santuokos (partneriy), teisinius santykius — Sios normos,
remiantis Civilinio kodekso patvirtinimo, jsigaliojimo ir jgyvendinimo jstatymo 28 straipsniu, $iuo
metu néra galiojanCios. CK projektu siekiama suteikti teising apsaugg partneriams (santuokos
nejregistravusiems bendrai gyvenantiems vyrui ir moteriai, sukuriantiems Seiminius santykius) ir
partneriy vaikams. CK projektu sitiloma reguliuoti tiek turtinius, tiek asmeninius neturtinius
partneriy tarpusavio santykius ir partneriy turtinius santykius su treciais asmenimis. CK projektu
siekiama iSspresti praktines problemas, tokias kaip disponavimas partneriy bendru turtu, partneriy
vaiko kilmeés i§ tévo nustatymas, partneriy tarpusavio islaikymas, paveldéjimas po vieno i partneriy
mirties ir kt. CK projektu sitilomas partnerystés pagal jstatymg modelis, jtvirtinant tokj vyro ir
moters asmeniniy santykiy modelj, kurio pagrindas yra ne registruota civiliné sutartis, o faktinis
vyro ir moters gyvenimas kartu sukuriant Seiminius santykius, kai Seiminiai bendro gyvenimo
santykiai sukelia teisiniy padariniy nereikalaujant papildomy formalumy. CK projektu suteikiama
galimybé partneriams i$vieSinti savo partneryste. Partnerystés faktas prie§ treCiuosius asmenis gali
biiti panaudotas, jeigu Gyventojy registre yra jregistruotas abiejy partneriy pasirasytas ir notarine
tvarka patvirtintas bendras pareiskimas deél partnerystés. Siekiant teisinio reguliavimo
sistemiSkumo, kartu su CK projektu parengti Civilinio kodekso patvirtinimo, jsigaliojimo ir
jgyvendinimo jstatymo 50 straipsnio pakeitimo ir 28 straipsnio pripaZinimo netekusiu galios
jstatymo ir Civilinio proceso kodekso 366 ir 444 straipsniy pakeitimo jstatymo, Gyventojy registro
jstatymo 5, 9 ir 13 straipsniy pakeitimo jstatymo projektai.

Sitiloma, kad jstatymy pakeitimai jsigalioty nuo 2018 m. sausio 1 d.

3. Derinimas — [statymy projektai buvo svarstyti ir jiems pritarta 2016 m. birzelio 29 d.
Lietuvos Respublikos Vyriausybés pasitarime. 2016 m. liepos 13 d. Jstatymy projektai paskelbti
Lietuvos Respublikos Seimo kanceliarijos teisés akty informacingje sistemoje (TAIS), buvo
konsultuojamasi su suinteresuotomis institucijomis ir visuomene. Be pastaby suderinta su
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Socialinés apsaugos ir darbo ministerija, Vaiko teisiy apsaugos kontrolieriaus jstaiga. Lietuvos
notary riimai laikosi nuomonés, kad turi blti pasirinktas registruotos partnerystés modelis ir
partneriams nustatyta pareiga, o ne teisé iSviesinti partnerystg, kas suteikty teisiniams santykiams
daugiau apibréztumo, stabilumo ir sumaZinty teisiniy gincy tikimybe. Visuomené pastaby ir
pasililymy nepateikeé.

Teisingumo ministerija, jvertindama Lietuvos notary rimy pastaba, pazymi, jog pagrindinis CK
projekte siilomo partnerystés teisinio reguliavimo tikslas yra ne tokiy santykiy i§vie§inimas, bet
partneriy ir jy vaiky apsauga, kylanti i§ jstatymo ir atsirandanti partneriams neatlikus jokiy formaliy
veiksmy, kai reguliuojami faktiskai egzistuojantys partneriy tarpusavio santykiai.

4. Dalykinio ir teisinio vertinimo i§vada
[verting [statymy projekty atitiktj jstatymams ir teisés technikos reikalavimams, esminiy
pastaby neturime, taciau CK projekto 3.230 straipsnio 1 dalyje ir 3.231 straipsnio 2 dalyje sitlytina
patikslinti teikiamas nuorodas | kitus CK straipsnius, t.y., CK projekto 3.230 straipsnio 1 dalies
nuostatoje nurodytini 3.233 ir 3.234 straipsniai, o0 3.231 straipsnio 2 dalyje atsisakytina nuorodos j
neegzistuojantj straipsnj.

Pazymeétina, kad teikiami [statymy projektai atitinka Vyriausybés darbo reglamento,

patvirtinto Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1994 m. rugpjicio 11 d. nutarimu Nr. 728,
reikalavimus.

Teisés departamento direktoriaus pavaduotojas Aleksandr Rad¢enko

Gerda Staraite-Barsuliene, tel. 870663862, el. p. gerda.staraite@Irv.lt
Tatjana Knyziené, tel. 870663862, el. p. tatjana.knyziene@lrv.1t




LIETUVOS RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES KANCELIARIJA
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LIETUVOS RESPUBLIKOS TEISINGUMO MINISTERIJA

BiudZetiné jstaiga, Gedimino pr. 30, LT-01104 Vilnijus,
tel. (8 5) 266 2984, faks. (8 5)262 5940, el. p. rastine(@tm.It,
atsisk. saskaita LT267044060000269484 AB SER bankas, banko kodas 70440,
Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre, kodas 188604955

Lietuvos Respublikos Vyriausybei 2016-08-0%  Nr{.5) 2T-€50

DEL  PAPILDOMOS INFORMACLIOS PARTNERYSTE REGULIUOJANTIEMS
ISTATYMU PROJEKTAMS

2016 m. geguzés 30 d. rastu Nr. (1.5)2T-645 Lietuvos Respublikos Vyriausybei buvo pateikti
patobulinti po pateikimo 2015 m. spalio 13 d. Lietuvos Respublikos Seime Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 2.18, 2.19, 3.3, 3.16, 3.140, 3.141,3.143, 3.146, 3.147, 3.150 straipsniy, Kodekso
treciosios knygos VI dalies XV skyriaus ir 5.13, 6.588, 6.590, 6.744 straipsniy pakeitimo jstatymo,
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso patvirtinimo, jsigaliojimo ir jgyvendinimo Istatymo Nr. VIII-
1864 50 straipsnio pakeitimo ir 28 straipsnio pripazinimo netekusiu galios jstatymo, Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso 366 ir 444 straipsniy pakeitimo jstatymo ir Lietuvos
Respublikos gyventojy registro jstatymo Nr. I-2237 5, 9 ir 13 straipsniy pakeitimo jstatymo projektus
(toliau visi kartu — [statymy projektai).

[statymy projektai buvo svarstyti 2016 m. birzelio 29 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés
pasitarime, [statymy projektams pritarta ir jie buvo jtraukti } 2016 m. liepos 7 d. Lietuvos Respublikos
Vyriausybés posédzio darbotvarke, tadiau svarstyti nebuvo.

Kaip jau buvo nurodyta minétame raSte, [statymy projektai patikslinti atsizvelgiant j Lietuvos
Respublikos Seimo kanceliarijos Teisés departamento 2015 m. rugpjti¢io 26 d. i§vadose Nr. XIIP-
3395, XIIP-3397 ir XIIP-3398 pateikias pastabas ir pasitilymus. Ivertinus kai kurias pateiktas
pastabas, atitinkamais paaidkinimais ir argumentais taip pat buvo papildytas [statymy projekty
aiSkinamasis ra3tas.

Istatymy projektais jgyvendinamas Lietuvos Respublikos Vyriausybés programos, kuriai
pritarta 2012 m. gruodZio 13 d. Lietuvos Respublikos Seimo nutarimu ,.Dél Lietuvos Respublikos
Vyriausybés programos® Nr. XII-51, 149 punktas: ,,Laikysime $eimos gyvenimg asmens privataus
gyvenimo dalimi, todél valstybés tikslas bus ne nurodyti, kokj bendro $eimos gyvenimo modelj
asmenims pasirinkti, o sureguliuoti Seimos santykius taip, kad neatsizvelgiant I pasirinktg gyvenimo
modelj biity vienodai uztikrinta bendrai gyvenandiy asmeny tarpusavio atsakomybe, tinkamas
pareigy vykdymas, jy turtiniy interesy apsauga ir, kai gie asmenys turi vaiky, jy vaiky geroveé ir teisiy
gynimas.©




Informuojame, kad 2016 m. liepos 13 d. Istatymy projektai buvo paskelbti viegai.
Paskelbus Istatymy projektus Lietuvos Respublikos Seimo kanceliarijos teisés akty informacinéjé
sistemoje (TAIS paskelbimo data 2016 m. liepos 13 d.; Nr. 16-6606(2)), del [statymy projekty buvo
konsultuojamasi su suinteresuotomis institucijomis ir visuomene. Lietuvos Respublikos socialinés
apsaugos ir darbo ministerija bei Lietuvos Respublikos vaiky teisiy kontrolieré pastaby ir pasilymy
Istatymy projektams neturi. Lietuvos notary rlimai laikosi nuomones, kad turi bati pasirinktas
registruotos parinerystés modelis ir partneriams nustatyta pareiga, o ne teisé i§viesinti partneryste,
kas suteikty teisiniams santykiams daugiau apibréZtumo, stabilumo ir sumazinty teisiniy gindy
tikimybe. Visuomené pastaby ir pasitilymy nepateikeé.

Ivertindami Lietuvos notary rimy pastaba, paZymime, kad pagrindinis Civiliniame
kodekse projekte siilomo partnerysiés teisinio reguliavimo tikslas yra ne tokiy sant ykiy isviesinimas,
bet partneriy ir jy vaiky apsauga, kylanti i3 istatymo ir atsirandanti partneriams neatlikus jokiy
formaliy veiksmy. Kartu pastebétina, Civilinio kodekso projektu sifillomas partnerystés pagal jstatymg
modelis, pagal kurj nereikalaujama partnerystes registravimo ir regulivojami faktiskai egzistuojantys
partneriy- tarpusavio santykiai; leisty - uztikrinti partneriy tarpusavio - santykiy aiSkuma, taip  pat
iSvengti silpnesniojo partnerio turtiniy bei asmeniniy neturtiniy teisiy paZeidimy tais atvejais, kai
kitas partneris vengs i§viedinti partneryste. Be to, sifilomas partnerystés pagal istatymg modelis leisty
i8laikyti esminj procedarin; partnerystés ir santuokos skirtumg: partnerystés teisiniai santykiai
atsirasty vyrui ir moteriai bendrai gyvenant ir kuriant Seiminius santykius nereikalaujant jokiy
formalumy, o norint sudaryti santuokg ja reikéty nustatyta tvarka jregistruoti.

PraSome [statymy projektus svarstyti artimiausiame Lietuvos Respublikos Vyriausybés
posédyje.

PRIDEDAMA. Suinteresuoty Institucijy rasty kopijos, 3 lapai.

/

Teisingumo ministras M Juozas Bernatonis

Natalija Zilinskiene, tel. (8 5) 266 2934, el. p. natalija.zilinskiene@tm. It Originalas siunciamas nebus
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LIETUVOS RESPUBLIKOS TEISINGUMO MINISTERIJA
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DEL PATOBULINTU LIETUVOS RESPUBLIKOS CIVILINIO KODEKSO 2.18, 2.19, 3.3,
3.16, 3.140, 3.141, 3.143, 3.146, 3.147, 3.150 STRAIPSNIU, KODEKSO TRECIOSIOS
KNYGOS VI DALIES XV SKYRIAUS IR 5.13, 6.588, 6.590, 6.744 STRAIPSNIU
PAKEITIMO JSTATYMO, LIETUVOS RESPUBLIKOS CIVILINIO KODEKSO
PATVIRTINIMO, ISIGALIOJIMO IR IGYVENDINIMO ISTATYMO NR. VIII-1864 50
STRAIPSNIO PAKEITIMO IR 28 STRAIPSNIO PRIPAZINIMO NETEKUSIU GALIOS
ISTATYMO, LIETUVOS RESPUBLIKOS CIVILINIO PROCESO KODEKSO 366 IR 444
STRAIPSNIU PAKEITIMO ISTATYMO IR LIETUVOS RESPUBLIKOS GYVENTOJU
REGISTRO ISTATYMO NR. 1-2237 5, 9 IR 13 STRAIPSNIU PAKEITIMO ISTATYMO
PROJEKTU PATEIKIMO LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBEI

Vykdydami Ministro Pirmininko pavedima, jformintg Vyriausybés kanclerio 2015 m. spalio
22 d. rezoliucija Nr. 12-3650, teikiame Lietuvos Respublikos Vyriausybei po pateikimo Lietuvos
Respublikos Seimo 2015 m. spalio 13 d. posédyje patobulintus Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso 2.18, 2.19, 3.3, 3.16, 3.140, 3.141, 3.143, 3.146, 3.147, 3.150 straipsniy, Kodekso
tre¢iosios knygos VI dalies XV skyriaus ir 5.13, 6.588, 6.590, 6.744 straipsniy pakeitimo jstatymo,
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso patvirtinimo, isigaliojimo ir jgyvendinimo jstatymo Nr.
VIII-1864 50 straipsnio pakeitimo ir 28 straipsnio pripazinimo netekusiu galios jstatymo, Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso 366 ir 444 straipsniy pakeitimo jstatymo ir Lietuvos
Respublikos gyventojy registro jstatymo Nr. [-2237 5, 9 ir 13 straipsniy pakeitimo jstatymo
projektus (toliau visi kartu — [statymy projektai).

Istatymy projektais siekiama uZpildyti bendro gyvenimo kartu nejregistravus santuokos
teisinio reguliavimo spraga, suteikti teising apsauga partneriams (santuokos nejregistravusiems
bendrai gyvenantiems vyrui Ir moteriai, sukuriantiems Seiminius santykius) ir jy vaikams
(ivaikiams) sureguliuojant tiek turtinius, tiek asmeninius neturtinius tarpusavio santykius, taip pat
partneriy turtinius santykius su treciaisiais asmenimis tokiu bidu sprendZziant pagrindines praktines
problemas, tokias kaip disponavimas bendru partneriy turtu, partneriy vaiky kilmés nustatymas,




partneriy tarpusavio iSlaikymas, paveld¢jimas po vieno i§ partneriy mirties ir kt. Konkrecios
Istatymy projektuose numatytos teisinio reguliavimo priemonés apibidinamos ir jas pagrindZiantys
argumentai nurodyti kartu su $iais projektais pateiktame [statymy projekty aiSkinamajame raSte.

Istatymy projektais jgyvendinamas Lietuvos Respublikos Vyriausybés programos, kuriai
pritarta 2012 m. gruodzio 13 d. Lietuvos Respublikos Seimo nutarimu ,,Dél Lietuvos Respublikos
Vyriausybés programos® Nr. XII-51, 149 punktas: ,.Laikysime Seimos gyvenima asmens privataus
gyvenimo dalimi, todél valstybés tikslas bus ne nurodyti, koki bendro $eimos gyvenimo modelj
asmenims pasirinkti, o sureguliuvoti $eimos santykius taip, kad neatsiZvelgiant j pasirinkta gyvenimo
modelj bty vienodai uZtikrinta bendrai gyvenanciy asmeny tarpusavio atsakomybé, tinkamas
pareigy vykdymas, jy turtiniy interesy apsauga ir, kai Sie asmenys turi vaiky, jy vaiky gerové ir
teisiy gynimas.*

Projektai néra notifikuotini Europos Komisijai pagal Keitimosi informacija apie standartus,
techninius reglamentus ir atitikties jvertinimo procediiras taisykliy, patvirtinty Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1999 m. geguzeés 20 d. nutarimu Nr. 617, retkalavimus.

[statymy projektai buvo patikslinti atsizvelgiant | Lietuvos Respublikos Seimo kanceliarijos
Teisés departamento 2015 m. rugpjiicio 26 d. i8vadose Nr. XIIP-3395, XIIP-3397 ir XIIP-3398
pateiktas pastabas ir pasifilymus. [vertinus kai kurias pateiktas pastabas, atitinkamais paaiSkinimais
ir argumentais taip pat buvo papildytas [statymy projekty aiSkinamasis rastas.

Kadangi [statymy projektai buvo patobulinti daugiausiai techniniais aspektais, uztikrinant
teisinio reguliavimo aiSkuma ir atitinkamy nuostaty tarpusavio suderinamuma, nekei¢iant [statymy
projektais siilomo partnerysteés teisinio reguliavimo modelio ir kity esminiy nuostaty, patobulinti
Istatymy projektai papildomai suinteresuotoms institucijoms ir visuomenei i§vadoms gauti teikiami
nebuvo.

Jstatymy projektus parenge Teisés sistemos departamento (direktoriaus pavaduotoja Natalija
Zilinskiene, tel. (8 5) 266 2934, el. p. natalija.zilinskiene@tm.lt), Teisés sistemos vystymo skyriaus
Meskelyté, tel. (8 5) 266 2883, el. pastas jolita.meskelvte@tm.lt.

PRIDEDAMA:

1. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 2.18, 2.19, 3.3, 3.16, 3.140, 3.141, 3.143, 3.146,
3.147, 3.150 straipsniy, Kodekso treciosios knygos VI dalies XV skyriaus ir 5.13, 6.588, 6.590,
6.744 straipsniy pakeitimo jstatymo projektas, 6 lapai.

2. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 2.18, 2.19, 3.3, 3.16, 3.140, 3.141, 3.143, 3.146,
3.147, 3.150 straipsniy, Kodekso tre¢iosios knygos VI dalies XV skyriaus ir 5.13, 6.588, 6.590,
6.744 straipsniy pakeitimo jstatymo projekto lyginamasis variantas, 8 lapai.

3. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso patvirtinimo, jsigaliojimo ir jgyvendinimo
istatymo Nr. VIII-1864 50 straipsnio pakeitimo ir 28 straipsnio pripaZinimo netekusiu galios
istatymo projektas, 1 lapas.

4. Lietuvos Respublikos civilinio kodekso patvirtinimo, isigaliojimo ir jgyvendinimo
istatymo Nr. VIII-1864 50 straipsnio pakeitimo ir 28 straipsnio pripazinimo netekusiu galios
istatymo projekto lyginamasis variantas, 1 lapas.

5. Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 366 ir 444 straipsniy pakeitimo jstatymo
projektas, 1 lapas.

6. Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 366 ir 444 straipsniy pakeitimo jstatymo
projekto lyginamasis variantas, 1 lapas.
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7. Lietuvos Respublikos gyventojy registro istatymo Nr. 1-2237 5, 9 ir 13 straipsniy
pakeitimo jstatymo projektas, 1 lapas.

8. Lietuvos Respublikos gyventojy registro jstatymo Nr. 1-2237 5, 9 ir 13 straipsniy
pakeitimo jstatymo projekto lyginamasis variantas, 1 lapas.

9. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo ,.Dél patobulinty Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso 2.18, 2.19, 3.3, 3.16, 3.140, 3.141, 3.143, 3.146, 3.147, 3.150 straipsniy, Kodekso
tre¢iosios knygos VI dalies XV skyriaus ir 5.13, 6.588, 6.590, 6.744 straipsniy pakeitimo jstatymo, -
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso patvirtinimo, jsigaliojimo ir jgyvendinimo jstatymo Nr.
VIII-1864 50 straipsnio pakeitimo ir 28 straipsnio pripazinimo netekusiu galios jstatymo, Lietuvos
Respublikos civilinio proceso kodekso 366 ir 444 straipsniy pakeitimo jstatymo ir Lietuvos
Respublikos gyventojy registro jstatymo Nr. 1-2237 5, 9 ir 13 straipsniy pakeitimo jstatymo
projekty pateikimo Lietuvos Respublikos Seimui®, 1 lapas.

10. Istatymy projekty ai$kinamasis rastas, 8 lapai.

Teisingumo ministras Juozas Bernatonis

Jolita Meskelyte, tel. (8 5) 266 2883, el. pastas jolita.meskelyte@tm.It
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Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS VYRIAUSYBE

NUTARIMAS
DEL PATOBULINTU LIETUVOS RESPUBLIKOS
CIVILINIO KODEKSO 2.18, 2.19, 3.3, 3.16, 3.140, 3.141, 3.143, 3.146, 3.147, 3.150
STRAIPSNIU, KODEKSO TRECIOSIOS KNYGOS VI DALIES XV SKYRIAUS IR 5.13,
6.588, 6.590, 6.744 STRAIPSNIU PAKEITIMO ISTATYMO, LIETUVOS RESPUBLIKOS
CIVILINIO KODEKSO PATVIRTINIMO, ISIGALIOJIMO IR IGYVENDINIMO
ISTATYMO NR. VIII-1864 50 STRAIPSNIO PAKEITIMO IR 28 STRAIPSNIO
PRIPAZINIMO NETEKUSIU GALIOS JSTATYMO, LIETUVOS RESPUBLIKOS
CIVILINIO PROCESO KODEKSO 366 IR 444 STRAIPSNIU PAKEITIMO ISTATYMO IR
LIETUVOS RESPUBLIKOS GYVENTOJU REGISTRO ISTATYMO NR. 1-2237 5,9 IR 13
STRAIPSNIU PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTU PATEIKIMO
LIETUVOS RESPUBLIKOS SEIMUI

2016 m. d. Nr.
Vilnius

Lietuvos Respublikos Vyriausybé nutari a:

1. Pritarti patobulintiems Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 2.18, 2.19, 3.3, 3.16,
3.140, 3.141, 3.143, 3.146, 3.147, 3.150 straipsniy, Kodekso treciosios knygos VI dalies XV
skyriaus ir 5.13, 6.588, 6.590, 6.744 straipsniy pakeitimo istatymo, Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso patvirtinimo, jsigaliojimo ir jgyvendinimo jstatymo Nr. VIII-1864 50 straipsnio pakeitimo
ir 28 straipsnio pripazinimo netekusiu galios istatymo, Lietuvos Respublikos civilinio proceso
kodekso 366 ir 444 straipsniy pakeitimo jstatymo, Lietuvos Respublikos gyventojy registro
istatymo Nr. [-2237 5, 9 ir 13 straipsniy pakeitimo jstatymo projektams ir pateikti juos Lietuvos
Respublikos Seimui.

2. Jgalioti teisingumo ministra Juoza Bernatoni, o jam negalint dalyvauti — teisingumo
viceministrg Giedriy Mozirait] atstovauti Lietuvos Respublikos Vyriausybei svarstant nurodytus
istatymy projektus Lietuvos Respublikos Seime.

Ministras Pirmininkas

Teisingumo ministras




LIETUVOS RESPUBLIKOS
CIVILINIO KODEKSO 2.18, 2.19, 3.3, 3.16, 3.140, 3.141, 3.143, 3.146, 3.147, 3.150
STRAIPSNIU, KODEKSO TRECIOSIOS KNYGOS VI DALIES XV SKYRIAUS IR 5.13,
6.588, 6.590, 6.744 STRAIPSNIU PAKEITIMO ISTATYMO, LIETUVOS RESPUBLIKOS
CIVILINIO KODEKSO PATVIRTINIMO, ISIGALIOJIMO IR JGYVENDINIMO
ISTATYMO NR. VIII-1864 50 STRAIPSNIO PAKEITIMO IR 28 STRAIPSNIO
PRIPAZINIMO NETEKUSIU GALIOS ISTATYMO, LIETUVOS RESPUBLIKOS
CIVILINIO PROCESO KODEKSO 366 IR 444 STRAIPSNIU PAKEITIMO JSTATYMO IR
LIETUVOS RESPUBLIKOS GYVENTOJU REGISTRO JSTATYMO NR. 1-2237 5,9 IR 13
STRAIPSNIU PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTU
AISKINAMASIS RASTAS

1. Jstatymuy projektu rengima paskatinusios priezastys, jstatymy projekty tikslai ir
uzdaviniai

Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 2.18, 2.19, 3.3, 3.16, 3.140, 3.141, 3.143, 3.146,
3.147, 3.150 straipsniy, Kodekso treciosios knygos VI dalies XV skyriaus ir 5.13, 6.588, 6.590,
6.744 straipsniy pakeitimo jstatymo projektas (toliau — CK projektas), Lietuvos Respublikos
civilinio kodekso patvirtinimo, jsigaliojimo ir jgyvendinimo jstatymo Nr. VIII-1864 50 straipsnio
pakeitimo ir 28 straipsnio pripazinimo netekusiu galios jstatymo projektas, Lietuvos Respublikos
civilinio proceso kodekso 366 ir 444 straipsniy pakeitimo jstatymo projektas ir Lietuvos
Respublikos gyventojy registro istatymo Nr. 1-2237 5, 9 ir 13 straipsniy pakeitimo jstatymo
projektas (toliau visi kartu — Istatymy projektai) parengti siekiant sudaryti salygas funkcionuoti
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) treiosios knygos XV skyriuje numatytoms
teisés normoms, reguliuojanc¢ioms bendrai gyvenanciy asmeny, nesudariusiy santuokos (partneriy),
teisinius santykius.

Istatymy projektais jgyvendinamas Lietuvos Respublikos Vyriausybés programos, kuriai
pritarta 2012 m. gruodzio 13 d. Lietuvos Respublikos Seimo nutarimu ,,D¢l Lietuvos Respublikos
Vyriausybés programos®™ Nr. XII-51, 149 punktas: ,.Laikysime Seimos gyvenimag asmens privataus
gyvenimo dalimi, todel valstybes tikslas bus ne nurodyti, kokj bendro Seimos gyvenimo modelj
asmenims pasirinkti, o sureguliuoti Seimos santykius taip, kad neatsizvelgiant | pasirinktg gyvenimo
modelj blty vienodai uztikrinta bendrai gyvenanciy asmeny tarpusavio atsakomybé, tinkamas
pareigy vykdymas, ju turtiniy interesy apsauga ir, kai Sie asmenys turi vaiky, jy vaiky gerové ir
teisiy gynimas.*

2011 m. rugséjo 28 d. Lietuvos Respublikos Konstitucinis Teismas priémé nutarimg ,,Dél
Lietuvos Respublikos Seimo 2008 m. birzelio 3 d. nutarimu Nr. X-1569 ,,D¢l Valstybinés Seimos
politikos koncepcijos patvirtinimo™ patvirtintos Valstybinés Seimos politikos koncepcijos nuostaty
atitikties Lietuvos Respublikos Konstitucijai®, kuriame, be kita ko, konstatavo, kad pagal
Konstitucija, inter alia jos 38 straipsnio 1 dalies nuostatas, yra saugomos ir ginamos kitokios nei
santuokos pagrindu sudarytos Seimos, infer alia santuokos nesudariusiy vyro ir moters bendras
gyvenimas, kuris grindZiamas pastoviais emocinio prierai§umo, tarpusavio supratimo, atsakomybeés,
pagarbos, bendro vaiky aukléjimo ir panasiais ry$iais bei savanorisku apsisprendimu prisiimti tam
tikras teises ir pareigas, kurie yra konstituciniy motinystés, tévystés ir vaikystés instituty pagrindas.
Todel valstybe turi pareigg ne tik ,,nustatyti teisini reguliavima, kuriuo inter alia bity sudarytos
priclaidos Seimai tinkamai funkcionuoti, biity stiprinami $eimos santykiai, ginamos $eimos nariy
teises ir teiseti interesai®, bet ir pareiga ,.istatymais ir kitais teisés aktais taip sureguliuoti $eimos
santykius, kad nebiity sudaroma prielaidy diskriminuoti $eimos santykiy dalyviy (kaip antai
santuokos nejregistravusiy bendrai gyvenanc¢iy vyro ir moters, jy vaiky (jvaikiy), vieno i§ tévy,
auginancio vaika (jvaikj) ir kt.)*.

Reguliuoti bendrg gyvenimg nejregistravus santuokos taip pat tikslinga atsizvelgiant i tai,
kad faktiniai partnerystés santykiai egzistuoja, taCiau teismai, praktikoje spresdami gin¢us tarp
partneriy, negali remtis CK jtvirtintomis tre¢iosios knygos XV skyriaus normomis dél bendro
gyvenimo nejregistravus santuokos, kadangi nepriimtas specialus jstatymas, reguliuojantis
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partnerystés jregistravimo tvarka. Pastebétina, kad teismy praktika Siose bylose yra nenuosekli ir
kelis kartus i§ esmeés keitési: pavyzdziui, Lietuvos AuksCiausiojo Teismo iSpléstinés teisejy
kolegijos 2006 m. birzelio 13 d. nutartyje, priimtoje cwﬂmeje byloje Nr. 3K-7-332/2006,
sugyventiniy tarpusavio santykiai buvo priskirti prie artimy Seiminiams santykiams. Sioje byloje
teismas taip pat konstatavo, kad sugyventiniy turtas, nors nuosavybés teise jregistruotas vieno i§ juy
vardu, gali biti pripazintas bendraja daline nuosavybe, jeigu jrodoma, kad toks turtas buvo jgytas
abiejy sugyventiniy i§ bendry 1é8y ir ju naudojamas. 2010 ir 2011 metais Lietuvos AuksCiausiojo
Teismo praktika Sioje srityje pasikeité: savo 2010 m. lapkri¢io 30 d. nutartyje, priimtoje civilingje
byloje Nr. 3K-3-482/2010, taip pat 2011 m. spalio 24 d. nutartyje, priimtoje civilin¢je byloje Nr.
3K-3-410/2011, bendras gyvenimas nejregistravus santuokos buvo kvalifikuotas kaip tokiy asmeny
susitarimas dél jungtinés veiklos (partnerystés) sukuriant bendraja daline nuosavybe, jam pritaikant
CK 3edtojoje knygoje jtvirtintg jungtinés veiklos (partnerystés) instituta. Tokia situacija sukuria
teisinj netikrumg dél partneriy tarpusavio santykiams taikytinos teisés ir gali paZeisti partneriy
teisétus lukes¢ius, taip pat mazina pasitikéjima teismuy sistema.

Atsizvelgiant i tai, [statymy projektais siekiama uztikrinti bendrai nejregistravus santuokos
gyvenand¢iy asmeny teisiy ir teiséty interesy apsauga uzpildant teisés spraga, atsiradusig del to, kad
CK treciosios knygos XV skyrluje jtvirtintas bendro gyvenimo ne;reglstravus santuokos teisinis
reguliavimas néra galiojantis. Siy projekty tikslas taip pat yra igyvendinti i§ Lietuvos Respublikos
Konstitucijos kylan¢ig valstybés pareiga ne tik nustatyti teisinj reguliavima, kuriuo inter alia bity
ginamos bendrai gyvenanéiy ir santuokos nesudariusiy vyro ir moters bei jy vaiky teisés ir teiséti
interesai, bet ir jstatymais ir kitais teisés aktais taip sureguliuoti Seiminius santykius, kad nebuty
sudaroma prielaidy diskriminuoti santuokos nejregistravusiy bendrai gyvenanc¢iy vyro ir moters, jy
vaiky (jvaikiy). Istatymy projektais sifiloma suteikti teising apsauga partneriams (santuokos
nejregistravusiems bendrai gyvenantiems vyrui ir moteriai, sukuriantiems Seiminius santykius) ir jy
vaikams (jvaikiams) sureguliuojant tiek turtinius, tiek asmeninius neturtinius tarpusavio santykius,
taip pat partneriy turtinius santykius su tre¢iaisiais asmenimis tokiu biidu sprendziant pagrindines
praktines problemas, tokias kaip disponavimas partneriy bendru turtu, partneriy vaiky kilmes
nustatymas, partneriy tarpusavio i§laikymas, paveldéjimas po vieno 1§ partneriy mirties ir kt.

2. Istatymy projekty iniciatoriai (institucija, asmenys ar pilieciy jgalioti atstovai) ir
rengéjai

[statymy projekty parengima inicijavo ir [statymu projektus parengé Lietuvos Respublikos
teisingumo ministerija.

3. Dabartinis Istatymuy projektuose aptarty teisiniy santykiy reguliavimas

CK 3.229 straipsnyje nustatyta, kad CK tre¢iosios knygos XV skyriaus normos nustato
turtinius santykius tarp vyro ir moters, kurie, jregistrave savo partneryste jstatymy nustatyta tvarka,
bendrai gyvena ne maziau kaip vienerius metus nejregistrave santuokos (sugyventiniai), turédami
tiksla sukurti Seiminius santykius. Taigi, CK jtvirtintas registruotos partnerystés institutas.
Pakartotinai pastebétina, kad, pagal Civilinio kodekso patvirtinimo, jsigaliojimo ir jgyvendinimo
jstatymo 28 straipsnj, CK treciosios knygos XV skyriaus normos dél bendro gyvenimo
nejregistravus santuokos jsigalioja nuo jstatymo, reglamentuojantio partnerystés jregistravimo
tvarka, jsigaliojimo momento. Sis jstatymas nebuvo priimtas, taigi, CK tre¢iosios knygos XV
skyriaus normos néra jsigaliojusios.

CK treciosios knygos XV skyriaus normomis reguliuojami kai kurie partneriy turtiniy
santykiy aspektai, tatiau nereguliuojami kiti svarbiis bendro gyvenimo aspektai, pradedant partneriy
santykiais su treCiaisiais asmenimis, partneriy tarpusavio i§laikymu, baigiant partneriy vaiky kilmeés
nustatymu ir paveld¢jimo vienam i§ partneriy mirus klausimais.

Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso (toliau — CPK) 366 straipsnio 3 dalyje
nustatyta, kad praSymas atnaujinti procesa yra negalimas del jsiteiséjusiy teismo sprendimy
santuokos pripazinimo negaliojancia ar santuokos nutraukimo klausimais, jeigu bent viena i§ $aliy
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po sprendimo jsiteiséjimo sudaré naujg santuoka arba jregistravo partnerystg, taip pat bankroto
bylose.
Lietuvos Respublikos gyventojy registro jstatyme asmenys, registruojantys partnerystg ir jos
pakeitimus, tarp $io registro objekty néra numatyti.

4. Siiilomos naujos teisinio reguliavimo nuostatos ir laukiami teigiami rezultatai

Atsizvelgiant i pirmiau nurodytus Konstitucinio Teismo 2011 m. rugsé¢jo 28 d. nutarime
pateiktus iSaidkinimus, CK projekto 11 straipsniu sitiloma tikslinti CK 3.229 straipsnio nuostatas
pateikiant partnerystés apibréZima: vadovaujantis patikslinto CK 3.229 straipsnio 1 dalies
nuostatomis, partnerysté biity suprantama kaip vyro ir moters (partneriy) bendras gyvenimas
kuriant Seiminius santykius nejregistravus santuokos, kuris grindZiamas pastoviais emocinio
prieraiSumo, tarpusavio supratimo, atsakomybes, pagarbos, bendro vaiky aukléjimo ir (ar)
panasiais rySiais bei savanorisku apsisprendimu prisiimti tam tikras teises ir pareigas.

Pagal sifilomas CK projekto nuostatas, partneryste biity laikomas tik vyro ir moters bendras
gyvenimas. Siame kontekste atkreiptinas démesys | tai, kad valstybei yra suteikta plati diskrecija
atsizvelgiant i istori¥kai susiklos¢iusias tradicines ir kultlirines vertybes nuspresti, kokj Seimos
modelj, kaip siekting ir geriausiai atspindintj visuomenés daugumos vertybes ir prioritetus, skatinti.
Atsizvelgiant i tai, CK projektu sitiloma reguliuoti $io projekto priemimo metu vyraujancias kitas
nei santuoka $eimos gyvenimo formas, t.y. skirtingu ly¢iy asmeny partneryste.

Kartu pastebétina, kad CK projektu atsisakoma CK 3.229 straipsnio 1 dalyje nustatyto
vieneriy mety bendro gyvenimo nejregistravus santuokos termino. Manytina, kad kiekvienu
konkre¢iu atveju partneriy Seiminio gyvenimo kartu nuolatinumui ir ilgalaikiSkumui apibrézti
neturéty biti nustatomas bendras terminas, kuriam suéjus partneriy gyvenimas kartu automatiSkai
bity laikomas ilgalaikiu ir nuolatiniu — toks teisinis reguliavimas neleisty tinkamai atsizvelgti |
individualias kiekvienos poros faktinio gyvenimo aplinkybes ir galeéty pazeisti trumpiau nei
nustatytas terminas partnerystéje gyvenanciy asmeny teises ir interesus. Partnerysté pagal jstatyma,
nenustatant minimalaus bendro gyvenimo termino, kuriam suéjus pradedamos taikyti partneryste
reguliuojancios normos, yra jtvirtina Pranclizijoje — partnerysté siejama su stabilumo ir nuolatinumo
kriterijais dviem Zmonéms gyvenant poroje. Svedijoje, kurios skirtingy ly&iy partnerystés teisinis
reguliavimas panasus i CK projektu sifiloma teisinj reguliavima, taip pat néra nustatyto minimalaus
bendro gyvenimo termino: ¢ia partneryste reguliuojancios teisés normos taikomos nuo faktinés
partneriy gyvenimo pradzios, kai partnerius sieja nuolatinis bendras gyvenimas, poros (seksualiniai)
santykiai ir bendrai naudojamas biistas. Vadovaujantis kei¢iamo CK 3.229 straipsnio nuostatomis,
partnerystés pagal istatymag institutas biity pradedamas taikyti nuo partneriy faktinio gyvenimo
pradzios jiems sukuriant Seiminius santykius, ta¢iau bitina atkreipti démesj, kad partnerius turi
vienyti bendro tikslo — sukurti Seiminius santykius — suvokimas, taip pat noras prisiimti tarpusavio
Isipareigojimus.

Siekiant gerbti Seimos santykiy privatuma ir autonomija, CK projekte néra pateiktas
konkretus Seiminiy santykiy, kuriuos sukurti siekia partneriai, apibrézimas. Kitas vertus, siekiant
uztikrinti teisinj aiSkuma ir apibréztuma, CK projektu kei¢iamo CK 3.229 straipsnio 1 dalyje
pateikti pagrindiniai partneriy bendro gyvenimo kuriant Seiminius santykius nejregistravus
santuokos bruoZai, kurie padéty bendrai gyvenantiems vyrul ir moteriai bei teismams
vienareikSmiSkiau vertinti tarp vyro ir moters susiklos¢iusiu santykiy pobudj, taip pat leisty atskirti
Siuos santykius nuo kity panaSiy santykiy: tai pastoviais emocinio prieraiSumo, tarpusavio
supratimo, atsakomybés, pagarbos, bendro vaiky aukléjimo ir (ar) panas$iais rysiais bei savanorisku
apsisprendimu prisiimti tam tikras teises ir pareigas grindZiami vyro ir moters tarpusavio santykiai.
Sie pozymial i8skirti atsizvelgiant | Konstitucinio Teismo 2011 m. rugséjo 28 d. nutarime
suformuluota jurisprudencija. Kartu pastebétina, kad CK projekte nepateiktas baigtinis ir i§samus
partnerystés poZymiy sgrasas, taigi, konkrety ginéa sprendZiantiems teismams paliekama diskrecija,
ivertinus visas bylai reikSmingas aplinkybes ir to laikotarpio visuomenés nuostatas, kaip partneryste
kvalifikuoti ir kitus pana$ius pozymius atitinkan¢ius vyro ir moters tarpusavio santykius.
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Siekiant pabrézti partneriy kuriamu Seiminiy santykiy svarba, CK projektu kei¢iamo CK
3.229 straipsnio 2 dalyje sitiloma jtvirtinti asmenines neturtines partneriy teises ir pareigas: pareigg
biiti vienas kitam lojaliu ir gerbti vienas kita, taip pat remti vienas kitg moraliai. Minétos pareigos
yra tiek teisinés, tiek moralinés. Sios pareigos yra susijusios tarpusavyje ir vienos paZeidimas
reik$ty kitos pazeidimg, be to, jos savitos tuo, kad uz §iy pareigy nevykdymag néra numatyta
sankcijy, tuo labiau, negalima priversti partneriy vykdyti Sias pareigas. Kita vertus, nurodyty
asmeniniy neturtiniy partneriy pareigy pazeidimas ar jy nevykdymas gali reiksti partnerystes
pabaigg. Kartu atkreiptinas démesys, kad partnerystés teisiniy santykiy reguliavimas bty
grindziamas kei¢iamo CK 3.3 straipsnio 1 dalyje jtvirtintais principais, tokiais kaip partnerystés
savanori§$kumo, partneriy lygiateisiskumo, prioritetinés vaiky teisiu ir interesy apsaugos ir gynimo
bei kitais $ioje dalyje nurodytais principais. Be to, partneriams taip pat galioty kei¢iamo CK 3.16
straipsnyje jtvirtintas draudimas pazeisti monogamijos principa.

Kei¢iamo CK 3.229 straipsnio 4 dalyje sililoma nustatyti, kad partnerysté sukelia Siame
skyriuje numatytas teisines pasekmes nuo partneriy bendro gyvenimo pradzios momento, to paties
straipsnio 5 dalyje nustatant, kad partnerystés fakta prie§ treciuosius asmenis gali panaudoti tik
registruotoje partnerystéje esantys partneriai, tai yra, jeigu Lietuvos Respublikos gyventojy registre
yra jraSyti duomenys pagal abiejy partneriy pasiraSyta ir notarine tvarka patvirtinta bendra
pareiskimg deél partnerystés. Taigi, CK projekte sililoma itvirtinti fakiinés parinerystés arba
partnerystés pagal jstatymg modelj, pagal kuri Seiminiai bendro gyvenimo santykiai sukelia teisiniy
padariniy nereikalaujant papildomy formalumy. Kita vertus, siekiant §] fakta panaudoti prie$
treCiuosius asmenis, partnerysté turéty biiti registruojama, t. y. abu partnerial turéty pasirayti
bendra pareiskimg dél partnerystés, §i pareiSkima turéty patvirtinti notaras. Duomenis pagal tokij
pareiSkimag notaras per 3 darbo dienas nuo tokio pareiSkimo patvirtinimo pateikty Lietuvos
Respublikos gyventojy registrui. Siame kontekste atkreiptinas démesys j tai, kad abiejy partneriy
pasiraSyto ir notarine tvarka patvirtinto pareiSkimo dél partnerystés data ir duomeny apie
partneryste jraSymo 1 Lietuvos Respublikos gyventojy registra data nebiitinai sutapty su faktine
partnerystés pradzia, t. y. asmeny partnerysté galéty prasideti anks¢iau negu partneriai nuspresty ja
1Sviesinti.

CK projektu sifilomas partnerystés modelis, pagal kuri nereikalaujama partnerystés
registravimo ir reguliuojami faktiskai egzistuojantys partneriy tarpusavio santykiai, leisty uZtikrinti
partneriy tarpusavio santykiy aiSkuma, taip pat i§vengti silpnesniojo partnerio turtiniy bet asmeniniy
neturtiniy teisiy pazeidimy tais atvejais, kai kitas partneris vengs iSvieSinti partneryste. Be to,
siilomas partnerystés pagal istatyma modelis leisty iSlaikyti esminj procedirinj partnerystés ir
santuokos skirtuma: partnerystés teisiniai santykiai atsirasty vyrui ir moteriai bendrai gyvenant ir
kuriant Seiminius santykius nereikalaujant jokiy formalumu, o norint sudaryti santuoka jg reikéty
nustatyta tvarka jregistruoti. Taigi, pagrindinis CK projekte sililomo partnerystés teisinio
reguliavimo tikslas yra ne tokiy santykiy iSvieSinimas, bet partneriy ir jy vaiky apsauga, kylanti i§
Istatymo ir atsirandanti partneriams neatlikus jokiy formaliy veiksmy. Kartu pastebétina, kad
partnerystés pagal jstatyma institutas buvo siiilytas dar rengiant 2001 m. CK projekta, taciau tuo
metu buvo susidurta ne tiek su partnerystés pagal jstatymg modelio, kiek su paties partnerystés
instituto  kritika. Siekiant uZtikrinti naujojo CK priémima, registruotos partnerystés modelio
itvirtinimas buvo pasirinktas kaip kompromisinis $iy santykiy teisinio reguliavimo variantas.

Atsizvelgiant | Siuos sidlomus CK pakeitimus, kartu teikiamas Lietuvos Respublikos
gyventojy registro istatymo Nr. [-2237 5, 9 ir 13 straipsniy pakeitimo jstatymo projektas,
atitinkamai papildant galiojancias nuostatas dél Sio registro objekty, jame tvarkomy duomeny, taip
pat duomeny $iam registrui teikimo.

Pagal CK projekto nuostatas pareiskimo dél partnerystés jregistravimas Lietuvos
Respublikos gyventoju registre sukelty Sias teisines pasekmes: a) gimusio vaiko kilmeés i§ tévo
pusés nustatymas, tévystés pripaZzinimas ir nugincijimas blty grindZiamas i§ esmés analogiskais
principais, kaip ir susituokusiy tévy vaiky tévysté (Zr. kei¢iamus CK 3.140, 3.141, 3.143, 3.146,
3.147, 3.150 straipsnius); b) partneriams biity suteikta galimybé savo susitarimu nustatyti kitokj nei
kei¢iamo CK 3.231 straipsnyje numatyta partneriy turto teisinj rezima (Zr. kei¢iamo CK 3.230
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straipsnio 2 dalj) ¢) palikéjg pergyvenes partneris paveldéty pagal jstatyma arba su pirmos ar antros
eilés jpédiniais (jeigu jy yra) (Zr. kei¢iamo CK 5.13 straipsnij). Toks teisinis reguliavimas sitlomas
siekiant apsaugoti susijusiy tre¢iyjy asmeny teisétus interesus ir likescius, jvertinus i§ tévystés
kylan¢iy teisiy ir pareigy pobtdj bei svarba, taip pat biitinybe uztikrinti aiSkig vaiko tévyste. Kartu
pastebétina, kad sifilomas teisinis reguliavimas atitinka galiojan¢iy CK 1.75 straipsnio nuostaty dél
teisinés sandoriy registracijos ir jos pasekmiy pagrindu susiklos¢iusig praktika, todél negaléty bati
vertinamas kaip faktinéje partnerystéje esanciy asmeny diskriminacija registruotoje partnerysteje
esanciy asmeny atzvilgiu.

Kei¢iamo CK 3.229 straipsnio 2 dalyje siloma nustatyti salygas, kurias atitinkantys
asmenys gali pradéti partneryste: partneriai turés biiti sulauke pilnametystés, nesudare santuokos
tarpusavyje ar su kitais asmenimis ir nebiti kity asmenu partneriais. Be to, kaip ir santuokoje,
galioty draudimas partneryste sudaryti artimiesiems giminai¢iams — tévams su vaikais, jt€viams su
jvaikiais, seneliams su vaikaiCiais, tikriems ir netikriems broliams su seserimis, pusbroliams su
pusseserémis, dédéms su dukteré¢iomis, tetoms su sGinénais. Pradédami partneryste, partneriai taip
pat turés biiti veiksnis. Ribotai veiksnus Sioje srityje asmuo negalés pradéti partnerystés be
riipintojo ra$ytinio sutikimo. Jeigu riipintojas tokio sutikimo neduoty, ribotai veiksnaus Sioje srityje
asmens praSymu leidima pradéti partneryste galéty duoti teismas. Asmuo, jsiteiséjusiu teismo
sprendimu pripazintas neveiksniu Sioje srityje, negaléty pradéti partnerystes. Sios nuostatos i3
esmés analogiskos kaip ir galiojan¢io CK 3.15 straipsnio nuostatos.

Siekiant partnerystés teisiniy santykiy apibréztumo, CK projekte sitloma jtraukti nauja CK
3.229' straipsni, kuriame numatyti partnerystés pabaigos pagrindai, taip pat jos pripazinimo
negaliojancia sglygos ir tvarka.

Kei¢iamo CK 3.230 straipsnio 1 dalyje sililoma nustatyti, kad turtas, partnerystés laikotarpiu
igytas abiejy partneriy ar vieno jy vardu, laikomas bendrgja daline partneriy nuosavybe, kartu
preziumuojant, kad partneriy bendrosios dalinés nuosavybés dalys yra lygios, kol néra jrodyta
kitaip. Atkreipiamas démesys, kad teismai, praktikoje spresdami turtinius partneriy gincus, jau
suformavo praktika, pagal kurig taikoma partneriy bendros dalinés nuosavybés prezumpcija. Si
prezumpcija leidzia perkelti jrodinéjimo nastg partneryste neigianciam partneriui, o tai, daugeliu
atveju, reikSty didesn¢ teising apsauga partneryste besiremian¢iam partneriui. Kita vertus, $§i
prezumpcija teisés aktuose nustatyta tvarka gali biti nugincyta. Kartu pastebétina, kad $is rezimas
biity netaikomas asmeninei partneriy nuosavybei, kuri, vadovaujantis kei¢iamu CK 3.233 straipsniu,

bity nustatoma mutantis mutandis taikant Sio kodekso 3.89 straipsnio nuostatas del asmenines
crtninktinin r\nncavykéo é;ame konfplzcte taip pa‘r atlreintinac déemecve 1 S}algmas naujas (K 2 ’734
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straipsnio nuostatas, kuriose numatytas partneriy bendram Seiminiam gyvenimui naudojamas turtas,
jo teisinis rezimas ir $io reZzimo pabaiga. Nustatant toki turta, mutatis mutandis bty taikomos
galiojanc¢ios CK 3.84 straipsnio nuostatos dél Seimos turto, o remiantis panasiais principais, kurie
itvirtinti CK 3.84 straipsnio 4 dalyje, turtas jgyty partneriy bendram Seiminiam gyvenimui
naudojamo turto teisinj statusa nuo partneriy bendro gyvenimo pradzios momento, taciau §j faktg
prie$ treciuosius asmenis galéty panaudoti tik registruotoje partnerystéje esantys partneriai ir tik tuo
atveju, jeigu nekilnojamasis daiktas yra jregistruotas vieSame registre kaip partneriy bendram
Seiminiam gyvenimui naudojamas turtas. Kartu pastebétina, kad kei¢iamo CK 3.230 straipsnio 2
dalyje registruotoje partnerystéje esantiems partneriams suteikta galimybé sudaryti sutartj, kurioje
jie nustatyty savo turtines teises ir pareigas partnerystés metu, taip pat partnerystei pasibaigus.
Tokia sutartis ir jos pakeitimai, pagal analogija su vedyby sutartimi, turéty blti patvirtinti notarine
tvarka ir jregistruoti vedyby sutaréiy registre. Siai sutarciai taip pat mutatis mutandis biity tatkomos
kitos galiojané¢io CK 3.101 — 3.108 straipsniy nuostatos.

CK projekte taip pat numatytos nuostatos, skirtos partneriy turto teisiniam reZimui, taip pat
tokio turto padalijimui ir buvusio partnerio i$laikymui reguliuvoti (Zr. kei¢iamo CK 3.231 — 3.232
straipsniai). Pastebétina, kad Siuose straipsniuose sifilomas nuostatos labai panaSios j galiojan&ias
CK nuostatas, reguliuojancias sutuoktiniy turto teisinj rezima, sutuoktiniy civiline atsakomybe
pagal turtines prievoles, sutuoktiniy turto padalijima, tarpusavio i§laikyma. Atsizvelgiant j i§ $eimos
teisiniy santykiy kylancias disponavimo turtu ypatybes, taip pat i tai, kad partneriai disponuoja
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turtu, kaip tai sifiloma preziumuoti, bendru sutarimu, kei¢iamo CK 3.231 straipsnio 7 dalyje
siiloma aigkiai nustatyti, kad partneriy, kaip bendratur¢iy, tarpusavio santykiuose netaikomas CK
4.79 straipsnis, t. y. vienam partneriui parduodant jam priklausancig dalj bendrojoje dalingje
nuosavybéje, kitam partneriui néra taikoma pirmumo teis¢ pirkti bendrosios dalines nuosavybés
dalj.

[vertinus tarp partneriy susiklostan¢iy turtiniy santykiuy pobudj ir poreiki uztikrinti palikéjg
pergyvenusio partnerio turtines teises ir interesus, keiCiamame CK 5.13 straipsnyje sitiloma
numatyti galimybe palikéja pergyvenusiam partneriui paveldeti pagal jstatymg arba su pirmos ar
antros eilés jpédiniais. Siekiant uztikrinti teisinj apibréztuma, taip pat tinkamai atsizvelgti | kity
suinteresuoty asmeny interesus, paveldéjimo teise palikéja pergyvenusiam partneriui sitiloma
suteikti tik tuo atveju, jeigu partnerio mirties dieng partneriai buvo registruotoje partnerystéje.

Kadangi CK projektu siilomas neregistruotos partnerystés (partnerystés pagal jstatyma)
modelis, o civilinés buklés akty, tokiy kaip santuoka, gimimas ar mirtis, registracijos tikslas yra
patvirtinti, kad $ie juridiniai faktai jvyko ir kada jvyko, partnerystés siloma nelaikyti civilinés
biklés aktu. Kita vertus, partnerysté bity laikoma juridiniu faktu. Kartu pazymétina, kad,
vadovaujantis CPK 442 straipsnio 1 punktu ir 444 straipsnio 2 dalies 9 punktu, bylos dél
partnerystés fakto nustatymo biity nagriné¢jamos ypatingosios teisenos tvarka. Atsizvelgiant | tai,
[statymy projektais atitinkamai patikslintos galiojan¢iuose jstatymuose numatytos nuostatos, pagal
kurias partnerysté priskirta prie civilinés buiklés akty

CK projektu taip pat sitloma atsisakyti savokos ,,sugyventiniai* pereinant prie tikslesnés
savokos ,,partneriai“ vartojimo. Siekiant i$vengti kity galiojanciy teisés akty, kuriuose vartojamos
savokos ,,sugyventinis“ , ,sugyventinis (partneris)”, keitimo, CK projekto 17 straipsnyje sifiloma
numatyti bendrg nuostatg, pagal kurig kituose teisés aktuose vartojamos minétos savokos atstoja
savoka ,,partneris®,

Atsizvelgiant i CK projekte ir Lietuvos Respublikos gyventojy registro istatymo Nr. 1-2237
5, 9 ir 13 straipsniy pakeitimo istatymo projekte siGilomas nuostatas dél partnerystés registravimo,
kartu pateiktas jstatymo projektas, kuriuo netekusiais galios sililoma pripazinti Lietuvos
Respublikos civilinio kodekso patvirtinimo, isigaliojimo ir jgyvendinimo jstatymo Nr. VIII-1864 28
straipsnj ir 50 straipsnio 1 punkto f papunkt], numatanéius partnerystés iregistravimo tvarka
reglamentuojancio jstatymo priémima.

Siekiant suteikti Lietuvos Respublikos Vyriausybei ir, prireikus, kitoms kompetentingoms
institucijoms pakankamai laiko pasirengti tinkamam $iy [statymy projekty jgyvendinimui, Jstatymy
projekty isigaliojima sitiloma nukelti 2018 m. sausio 1 d.

S. Numatomo teisinio reguliavimo poveikio vertinimo rezultatai, galimos neigiamos
priimty jstatymy pasekmés ir kokiu priemoniy reikéty imtis, kad tokiy pasekmiy biity
iSvengta

[statymy projekty priémimas paSalinty bendro gyvenimo nejregistravus santuokos, kuris
tampa vis labiau paplitusiu visuomeniniu reiskiniu, teisinio reguliavimo spraga, taip pat leisty
igyvendinti 1§ Lietuvos Respublikos Konstitucijos kylancia valstybés pareigg nustatyti teisinj
reguliavima, kuriuo taip pat biity ginamos bendrai gyvenanciy ir santuokos nesudariusiy vyro ir
moters bei jy vaiky teisés ir teiséti interesai. Istatymy projektais sureguliuojant tiek turtinius, tiek
asmeninius neturtinius partneriy tarpusavio santykius, taip pat partneriy turtinius santykius su
treCiaisiais asmenimis bility iSsprestos pagrindinés praktinés problemos, su kuriomis susiduria
partneriai, tokios kaip disponavimas bendru partneriy turtu, partneriy vaiky kilmés nustatymas,
partneriy tarpusavio iSlaikymas, paveldéjimas po vieno i§ partneriy mirties ir kt., leisty apsaugoti
silpnesniojo partnerio ir partneriy vaiky teises ir teisétus interesus. Tokio teisinio reguliavimo
buvimas taip pat uztikrinty nuoseklia teismy praktikg Sioje srityje, o tai padidinty visuomenés
pasitikéjima teismy sistema.

Pritarus partnerystés pagal istatyma modeliui, iSliks gincy dél partnerystés buvimo fakto
tikimybé: jeigu vienas i partneriy neigty partnerystés fakta ir nesutikty jo i$viesinti, kitas partneris
biity priverstas kreiptis | teisma ir jrodinéti partnerystés buvimo, partnerystés pradzios ir (ar)
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pabaigos faktus. Nepaviesinus partnerystés santykiy egzistavimo, apie partnerystes santykius nebus
informuoti ir tretieji asmenys. Kita vertus, vadovaujantis CPK 442 straipsnio 1 punktu ir 444
straipsnio 2 dalies 9 punktu, bylos dél partnerystés fakto nustatymo biity nagrinéjamos paprastesne
ir greitesne ypatingosios teisenos tvarka.

6. Galima priimty jstatymy jtaka kriminogeninei situacijai, korupcijai
[statymy priémimas jtakos kriminogeninei situacijai, korupcijai netures.

7. Galima priimty jstatymy jtaka verslo salygoms ir jo plétrai
[statymy priémimas jtakos verslo salygoms ir jo plétrai neturés.

8. Istatymy inkorporavimas | teising sistema, galiojantys teisés aktai, kuriuos batina
pakeisti, panaikinti ar priimti, priémus teikiamus Istatymy projektus

Atkreiptinas  démesys, kad kai kuriuose galiojantivose istatymuose bei jstatymy
igyvendinamuosiuose teisés aktuose yra nuostaty, kuriose minima partnerysté ar jos jregistravimas,
nustatomos partneriy ar sugyventiniy teisés ir pareigos. Siekiant teisinio nuoseklumo, tokie teisés
aktai turéty biti aiSkinami ir taikomi vadovaujantis kei¢iamo CK treciosios knygos XV skyriuje
pateikta partneriy ir partnerystés samprata, prireikus po Istatymy projekty priémimo juos
atitinkamai patikslinant. Kartu pastebétina, kad poreikis keisti galiojanc¢ius teisés aktus sumazéty
pritarus CK projekto 17 straipsnio nuostatai, pagal kuria kituose teisés aktuose vartojami ZodZiai
Lsugyventinis® , ,,sugyventinis (partneris) atstoty zod] ,,partneris®.

Galiojan¢iuose teisés aktuose tam tikros teisés ir pareigos nustatytos tik sutuoktiniams,
partneriams atitinkamy teisiy ir pareigy nenumatant. [vertinus ilgas ir itin sudétingas diskusijas tiek
dél padios partnerystés teisinio reguliavimo, tiek konkretaus jos modelio pasirinkimo, manytina, kad
Siame etape kity galiojanCiy teisés akty perzilira ir atitinkamy projekty parengimas lemty
neefektyvy ir neekonomiska tam biitiny laiko ir Zmogiskyjy istekliy panaudojima. Kity teisés akty
perzilira biity tikslinga tik apsisprendus dél konkretaus partnerystés teisinio reguliavimo modelio.

9. Istatymu projekty atitiktis Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos, Teisé¢kiiros
pagrindy istatymu reikalavimams, Istatymu projekty savoky ir jas jvardijanciy terminy
jvertinimas Terminy banko jstatymo ir jo igyvendinamuyjy teisés akty nustatyta tvarka

Istatymy projektai atitinka Lietuvos Respublikos valstybinés kalbos istatymo ir Lietuvos
Respublikos teis¢kliros pagrindy jstatymo reikalavimus. Istatymy projektais kei¢iamuose
istatymuose istatyme vartojamos sgvokos ir (ar) jas jvardijantys terminai nekeiiami, taip pat
nesitilomos naujos sgvokos.

10. Istatymuy projekty atitiktis Zmogaus teisiu ir pagrindiniy laisviy apsaugos
konvencijos nuostatoms ir Europos Sgjungos dokumentams

Siame kontekste atkreiptinas démesys j Europos Zmogaus Teisiy Teismo 2013 m. lapkricio
7 d. sprendimg byloje Vallianatos and Other v. Greece, kuriame §is teismas konstatavo, kad,
valstybés teisés sistemoje jteisinant registruota partneryste, nesant tam svarbiy priezas¢iy negalima
eliminuoti tos pacios lyties partnerysciu. Pastebétina, kad daugelyje Europos valstybiy tos paéios
lyties asmeny santykiams jteisinti yra skirtas registruotos partnerystés institutas, tuo tarpu Lietuvos
Respublikos teisés aktuose yra sitiloma jtvirtinti neregistruotos partnerystés instituta, kuris skirtas
tarp santuokos nesudariusiy vyro ir moters faktiSkai susiklos¢iusiy santykiy ir i§ to kylanciy
problemy teisiniam reguliavimui. Be to, Lietuvos Respublikos Konstitucijos 38 straipsnio 1 dalies
nuostatg 13aiSkines Konstitucinis Teismas savo 2011 m. rugséjo 28 d. nutarime ipareigojo valstybe
Istatymais apsaugoti tik santuokos nesudariusiu vyro ir moters bendra gyvenima.

11. Istatymams jgyvendinti reikalingi igyvendinamieji teisés aktai, $iy akty rengéjai ir
parengimo terminai




8

Siekiant i teisine sistema inkorporuoti sililomas Jstatymy projekty nuostatas, iki sitilomo 1y
projekty jsigaliojimo reikés pakeisti Lietuvos Respublikos gyventojy registro nuostatus, patvirtintus
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2014 m. gruodzio 23 d. nutarimu Nr. 1495, taip pat Vedyby
sutar¢iy registro nuostatus, patvirtintus Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2002 m. rugpjicio 13 d.
nutarimu Nr. 1284.

12. Valstybés, savivaldybig biudZety ir kity valstybés jsteigty fondy léSos, kuriy
prireiks istatymams jgyvendinti, ar bus galima sutaupyti (pateikiami prognozuojami rodikliai
einamaisiais ir artimiausiais 3 biudzetiniais metais).

[statymy projekty jgyvendinimui papildomu valstybés biudzeto ar kity valstybés isteigty
fondy lé8y nereikés. Reikiamus Gyventojy registro duomeny bazés pakeitimus numatoma jdiegti
igyvendinant bendra Gyventojy registro modernizavimo projekta, kurio finansavimas planuojamas
i§ Europos Sajungos struktiiriniy fondy lésy.

13. Istatymy projekty rengimo metu gauti specialisty vertinimai ir iSvados

Rengiant [statymy projektus buvo atsizvelgta | Teisés instituto 2006 metais atlikto tyrimo
.Partnerystés instituto reglamentavimas Europos valstybése® parengta ataskaitg, kurioje iSsamiai
apradyta Svedijos, Ispanijos ir kity Europos $aliy praktika partnerystes teisinio reguliavimo srityje.

Analizuojant CK pakeitimo galimybes taip pat buvo atsizvelgta ; 2008 m. Teisingumo
ministerijos uzsakymu pateikta moksling i§vada, kurioje partnerystés teisiniy santykiy reguliavimui
sililyta pasirinkti partnerystés pagal istatyma modelj.

Teisingumo ministerija taip pat rémési Hagos tarptautinés privatinés teisés konferencijos
rémuose 2008 m. kovo meén. parengtu preliminariu dokumentu Nr. 11 vidaus teisés ir tarptautines
privatinés teisés vystymosi gyvenimo nesusituokus, jskaitant ir registruota partneryste, klausimu.

14. ReikSminiai Zzodziai, kuriy reikia Siems projektams jtraukti i kompiuterine
paieSkos sistema, iskaitant Europos Zodyno ,,Eurovoc® terminus, temas bei sritis

Reik$miniai [statymy projekty zodziai, kuriy reikia Siems projektams jtraukti | kompiutering
paieskos sistema, iskaitant reikSminius zodzius pagal Europos Zodyna ,,Eurovoc®, yra ,,partneryste,
.partneriai®.

15. Kiti, iniciatoriy nuomone, reikalingi pagrindimai ir paaiskinimai
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Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
CIVILINIO KODEKSO 2.18,2.19, 3.3, 3.16, 3.140, 3.141, 3.143, 3.146, 3.147, 3.150
STRAIPSNIU, KODEKSO TRECIOSIOS KNYGOS VI DALIES XV SKYRIAUS IR 5.13,
6.588, 6.590, 6.744 STRAIPSNIU PAKEITIMO
ISTATYMAS

2016 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 2.18 straipsnio pakeitimas
Pripazinti netekusiu galios 2.18 straipsnio 9 punkta.

2 straipsnis. 2.19 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 2.19 straipsnj ir ji i13déstyti taip:

,.2.19 straipsnis. Civilinés biiklés akty registravimo tvarka

Civilinés biiklés aktai registruojami civilinés biiklés akty registravima reglamentuojancio
istatymo nustatyta tvarka.*

3 straipsnis. 3.3 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 3.3 straipsnio 1 dalj ir jg iSdéstyti taip:

,1. Seimos santykiy teisinis reglamentavimas Lietuvos Respublikoje grindziamas
monogamijos, santuokos, partnerystés savanoriS$kumo, sutuoktiniy, partneriy tarpusavio
lygiateisiS8kumo, prioritetinés vaiku teisiy ir interesy apsaugos ir gynimo, vaiky aukléjimo Seimoje,
motinystés visokeriopos apsaugos principais bei kitais civiliniy santykiy teisinio reglamentavimo
principais.®

4 straipsnis. 3.16 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 3.16 straipsnj ir ji i18déstyti taip:

,.3.16 straipsnis. Draudimas paZeisti monogamijos principa

Sudares santuoka ir jos istatymy nustatyta tvarka nenutraukes, taip pat partnerystéje pagal
1o kodekso tre¢iosios knygos XV skyriaus nuostatas esantis asmuo negali sudaryti santuokos ar
pradéti partnerystés su kitu asmeniu.*

5 straipsnis. 3.140 straipsnio pakeitimas

Papildyti 3.140 straipsnj 6 dalimi:

,0. Jei vaikg pagimdé registruotoje partnerystéje esanti motina, vaiko kilmeé i§ tévo
nustatoma mutatis mutandis taikant $io straipsnio nuostatas.™

6 straipsnis. 3.141 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 3.141 straipsnio 2 dalj ir ja i§déstyti taip:

2. Jel vaika pagimdé motina, kuri yra susituokusi ar registruotoje partnerystéje, arba kai
vaikas gime nepraéjus trims Simtams dieny po santuokos ar registruotos partnerystés pasibaigimo,
tévysté gali bliti pripazinta pareiSkimu, jei yra nuginyta vaiko motinos esanéio ar buvusio
sutuoktinio ar partnerio tevyste.*

7 straipsnis. 3.143 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 3.143 straipsnio 3 dalj ir jg i8déstyti taip:

.,3. Jeigu vaiko motina, iki vaikui gimstant, sudaré santuokg ar pasira$é ir notarine tvarka
patvirtino bendra pareiSkima dél partnerystés, pagal kurj duomenys jrasyti Lietuvos Respublikos
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gyventojy registre, su vyru, kuris padavé pareiskima del tévystés pripaZinimo, ar su kitu vyru,
gimusio vaiko tévystés, remiantis $iuo pareiskimu dél tévystés pripaZinimo, patvirtinti negalima.*

8 straipsnis. 3.146 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 3.146 straipsnj ir jj 18déstyti taip:

,,3.146 straipsnis. Tévystés nustatymo salygos

1. Jei vaikas gimé nesusituokusiai ar registruotoje partnerystéje nesanciai motinai ir tevyste
nepripazinta, tévyste gali nustatyti teismas.

2. Jei vaikas gimé susituokusiai ar registruotoje partnerystéje esan¢iai motinai arba jo kilme
i§ tévo yra patvirtinta pareiSkimu dél tévystés pripaZinimo, tévystés nustatymas galimas tik
nugin¢ijus duomenis gimimo jrase apie téva.

3. Mirusio asmens tévyste galima nustatyti tik tuo atveju, jei jis yra susilaukes palikuoniy.*

9 straipsnis. 3.147 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 3.147 straipsnio 1 dalj ir jg i§déstyti taip:

1. Jei vaikas gimé nesusituokusiai ar registruotoje partnerystéje nesanciai motinai ar
nuginéyti vaiko gimimo jraSe duomenys apie téva, ieSkini dél tévystés nustatymo gali pareiksti
vyras, laikantis save vaiko tévu. Atsakovai pagal tokj ieSkinj yra vaikas ir jo motina.*

10 straipsnis. 3.150 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 3.150 straipsnio 1 dalj ir ja iSdéstyti taip:

1. Nugindyti tévyste, kai vaikas gimé susituokusiems ar registruotoje partnerystéje
esantiems tévams arba nepraéjus daugiau kaip trims Simtams dieny po santuokos ar registruotos
partnerystés pabaigos, galima tik jrodZius, kad asmuo negali biti vaiko tévas.*

11 straipsnis. Kodekso treciosios knygos VI dalies XV skyriaus pakeitimas
Pakeisti Kodekso tre¢iosios knygos VI dalies XV skyriy ir ji i8déstyti taip:

»XV SKYRIUS
BENDRAS GYVENIMAS NEJIREGISTRAVUS SANTUOKOS

3.229 straipsnis. Partnerysté ir jos teisinés pasekmés

1. Partnerysté yra vyro ir moters (partneriy) bendras gyvenimas kuriant Seiminius santykius
nejregistravus santuokos, kuris grindziamas pastoviais emocinio prieraiSumo, tarpusavio supratimo,
atsakomybés, pagarbos, bendro vaiky aukléjimo ir (ar) panaSiais rySiais bei savanorisku
apsisprendimu prisiimti tam tikras teises ir pareigas. Partneriai turi biti sulauke pilnametystés,
nesiejami $io kodekso 3.17 straipsnyje nurodyty giminystés ry$iy, nesudare santuokos tarpusavyje
ar su kitais asmenimis, taip pat negali biiti kity asmeny partneriais.

2. Ribotai veiksnus $ioje srityje asmuo negali pradéti partnerystés be rapintojo radytinio
sutikimo. Jeigu riipintojas sutikimo neduoda, ribotai veiksnaus Sioje srityje asmens pra$ymu leidimag
pradéti partneryste gali duoti teismas. Asmuo, isiteiséjusiu teismo sprendimu pripazintas neveiksniu
Sioje srityje, negali pradéti partnerystes.

3. Partneriai privalo biiti vienas kitam lojaliis ir vienas kita gerbti, taip pat vienas kita remti
moraliai ir materialiai ir, atsiZvelgiant | kiekvieno juy galimybes, prisidéti prie bendry Seiminio
gyvenimo ar kito partnerio poreikiy tenkinimo.

4. Partneryste sukelia Siame skyriuje nurodytas teisines pasekmes nuo partneriy bendro
gyvenimo pradZios momento.

5. Partnerystés faktq prie§ treciuosius asmenis gali panaudoti tik registruotoje partnerystéje
esantys partneriai, tai yra, jeigu Lietuvos Respublikos gyventojy registre yra jraSyti duomenys pagal
abiejy partneriy pasiradyta ir notarine tvarka patvirtintg bendra pareiskimg del partnerystés. Siuos
duomenis Lietuvos Respublikos gyventojy registrui per 3 darbo dienas po S$io pareiskimo
patvirtinimo pateikia notaras.

5
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3.229' straipsnis. Partnerystés pabaiga

1. Partneryste pasibaigia:

1) kai partneriai sudaro santuoka;

2) kai partneriai nutraukia bendra gyvenima bendru sutarimu;

3) kai vienas i$ partneriy nutraukia bendra gyvenima;

4) kai vienas i§ partneriy mirsta arba jsiteis¢jusiu teismo sprendimu yra paskelbtas mirusiu
ar pripazintas nezinia kur esanciu.

2. Sio straipsnio 1 dalies 2 punkte ir (ar) 3 punkte nurodytu atveju registruotos partnerystés
pabaigos faktas gali blti panaudotas prie§ treciuosius asmenis, tik jei Lietuvos Respublikos
gyventojy registre yra jrafomi duomenys pagal notarine tvarka patvirtinta bendrg abiejy partneriy ar
vieno 1§ partneriy vienasalj pareiskimg dél partnerystés pabaigos. Siuos duomenis Lietuvos
Respublikos gyventojy registrui per 3 darbo dienas po $io pareiSkimo patvirtinimo pateikia notaras.

3. Partnerysté pripazjstama negaliojancia, jeigu buvo pazeistos §io kodekso 3.229 straipsnio
1 ir 2 dalyse nustatytos salygos.

4. Partneryste negaliojandia gali pripazinti teismas. Teismui patvirtinus bent vienos 1§
salygy, del kuriy partnerysté¢ jos pradZios momentu buvo negalima, buvimo fakta, partneryste
negaliojan¢ia pripazistama nuo jos pradzios momento. | teisma su ieSkiniu dél partnerystes
pripaZzinimo negaliojancia turi teise kreiptis partneris, prokuroras ar bet kuris kitas asmuo, kurio
teises ir teisétus interesus partnerysté pazeidé. Teismas per 3 darbo dienas po teismo sprendimo,
kuriuo registruota partnerysté pripazinta negaliojancia, isiteisé¢jimo pateikia duomenis apie
registruotos partnerystés pripazinima negaliojancia Lietuvos Respublikos gyventoju registrui.

3.230 straipsnis. Bendroji daliné partneriy nuosavybé

1. Turtas, partnerystés laikotarpiu jgytas abiejy partneriy ar vieno jy vardu, laikomas
bendraja daline partneriy nuosavybe, iSskyrus Sio kodekso 3.234 straipsnyje nurodyta turtg.
Preziumuojama, kad partneriy bendrosios dalinés nuosavybes dalys yra lygios, kol néra jrodyta
kitaip. Partneriy bendroji daliné nuosavybé valdoma, naudojama ir ja disponuojama mutatis
mutandis taikant $io kodekso ketvirtosios knygos V skyriaus ketvirtojo skirsnio normas tiek, kiek
Siame skyriuje nenustatyta kitaip.

2. Registruotoje partnerystéje esantys partneriai turi teis¢ notarine tvarka sudaryti sutartj,
kurioje jie nustato savo turtines teises ir pareigas partnerystés metu, taip pat partnerystei pasibaigus.
Tokia sutartis ir jos pakeitimai turi biti jregistruoti Vedyby sutaréiy registre §io registro nuostaty
nustatyta tvarka. Siai sutardiai mutatis mutandis taikomos %o kodekso 3.101-3.108 straipsniy
nuostatos. Jei tokioje sutartyje néra nustatyta kitaip arba tokia sutartis néra sudaryta, partneriy
turtui, nurodytam $io straipsnio 1 dalyje, taikomas §io kodekso 3.231 straipsnyje nustatytas teisinis
rezimas.

3.231 straipsnis. Partneriy turto, kuris yra bendroji daliné jy nuosavybé, teisinis

rezimas

1. Turtu, kuris yra bendroji daliné partneriy nuosavybé, partneriai naudojasi, jj valdo ir juo
disponuoja bendru sutarimu. Preziumuojama, kad vienam partneriui sudarant sandorj yra gautas
kito partnerio sutikimas, iSskyrus atvejus, kai sandoriui sudaryti reikalingas rasytinis kito partnerio
sutikimas.

2. Partneris be kito partnerio rasytinio sutikimo neturi teisés parduoti, dovanoti ar kitokiu
budu perleisti, i$nuomoti, jkeisti ar kitaip suvarzyti teisiy j turta, nurodyta $io kodekso 3.234!
straipsnyje.

3. Sandorius deél nekilnojamojo daikto, kuris yra bendroji daliné partneriy nuosavybé, ar
daiktiniy teisiy  jj disponavimo ar ju suvarzymo, taip pat sandorius dél bendros jmonés perleidimo
ar teisiy | jg suvarZymo ir vertybiniy popieriy, kurie yra bendroji daliné partneriy nuosavybe,
perleidimo ar teisiy j juos suvarZymo gali sudaryti tik abu partneriai, i§skyrus tuos atvejus, kai
vienas i partneriy turi kito partnerio i§duotg jgaliojima tokj sandorj sudaryti.
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4. Sio straipsnio 1-3 dalys netaikomos, jeigu partneris negali duoti tokio sutikimo dél savo
neveiksnumo ar riboto veiksnumo tam tikroje srityje arba jo sutikimo nejmanoma gauti dél kitokiy
svarbiy priezas¢iy. Tokiu atveju leidima sudaryti sandorj kito partnerio praSymu gali duoti teismas.

5. Jeigu sandoris yra sudarytas be kito partnerio sutikimo, tai sutikimo sudaryti sandori
nedaves partneris gali tokj sandorj patvirtinti per vieng ménesj nuo tos dienos, kai suzinojo apie
sandorj. 1ki sandorio patvirtinimo momento kita Salis gali sandorio atsisakyti. Jeigu per viena
ménesj partneris sandorio nepatvirtina, pripaZistama, kad sandoris yra sudarytas be kito partnerio
sutikimo. Jeigu kita sandorio 3alis Zinojo, kad asmuo, su kuriuo jis sudaro sandorj, yra kito asmens
partneris, tai sandorio jis gali atsisakyti tik tuo atveju, jeigu partneris melagingai pareiske, kad kito
partnerio sutikimas sudaryti sandorj yra.

6. Sandoriai, kurie buvo sudaryti paZeidziant $iame straipsnyje nustatytas taisykles, pagal
sutikimo nedavusio partnerio ieSkinj gali buti pripazinti negaliojanciais per vienus metus nuo tos
dienos, kai partneris suzinojo ar turéjo suzinoti apie sandorio sudaryma, iSskyrus atvejus, kai
tre¢iasis asmuo, kuriam turtas perleistas, ikeistas ar iSnuomotas, buvo saziningas.

7. Partneriy tarpusavio santykiuose netaikomas $io kodekso 4.79 straipsnis.

8. Partneriy civiliné atsakomybé pagal turtines prievoles nustatoma mutatis mutandis taikant
Sio kodekso 3.109-3.115 straipsniy nuostatas.

3.232 straipsnis. Turto, kuris yra bendroji daliné partneriu nuosavybé, padalijimas

1. Visas turtas, pagal $io kodekso 3.230 straipsnio 1 dalj latkomas bendraja daline partneriy
nuosavybe, gali biiti padalytas partneriams ju susitarimu arba teismo sprendimu pagal $io straipsnio
nuostatas vieno partnerio ar jy kreditoriy reikalavimu tiek partneriams esant partnerystéje, tiek
pasibaigus jy partnerystel.

2. Teismo sprendimu dalijant turta, kuris yra bendroji daliné partneriy nuosavybe, teismas
pirmiausia nustato bendraja daline nuosavybe esant] partneriy turta ir vieno ir kito partnerio
asmeninj turta. Sudarant partneriy turto balansa mutatis mutandis taikomos Si1o0 kodekso 3.118
straipsnio nuostatos.

3. Jeigu, sudarius partneriy turto balansa, paaiskéja, kad liko bendrgja daline nuosavybe
esantio partneriy turto, Sis turtas padalijamas partneriams lygiomis dalimis, i$skyrus Siame
straipsnyje nustatytas iSimtis. Nustatant nedalyting turta, mutatis mutandis taikomos $io kodekso
3.120 straipsnio nuostatos.

4. Turtas padalijamas natlira, atsizvelgiant 1 jo verte ir abiejy partneriy bendro turto dalis,
jeigu galima taip padalyti. Jeigu natira abiem partneriams turto padalyti negalima, turtas natiira
priteisiamas vienam partneriui, kartu jj jpareigojant kompensuoti kitam partneriui jo dalj pinigais.
Parenkant turto padalijimo blida ir padalijant turta natiira, atsizvelgiama ] nepilnameciy vaiky
interesus, vieno partnerio sveikatos biikle ar turting padétj ir kitas svarbias aplinkybes.

5. Teismas turi teis¢ nesilatkyti lygiy daliy principo, jeigu, atsizvelgiant | partneriy
nepilnamec¢iy vaiky interesus, vieno partnerio sveikatos btikle ar jo turtine padét] ir kitas svarbias
aplinkybes, biity teisinga ir protinga vienam partneriui priteisti didesne turto dalj.

6. Teisme dalijant turta, kuris yra bendroji daliné partneriy nuosavybé, mutatis mutandis
taikomos §io kodekso 3.126 straipsnyje nustatytos kreditoriy teisiy garantijos.

7. Reikalavimams dél turto, kuris yra bendroji daliné partneriy nuosavybé, iSskyrus
nekilnojamuosius daiktus, padalijimo taikomas penkeriy mety ieSkinio senaties terminas,
skai¢iuojamas nuo partnerystés pabaigos momento.

8. Teismas, priimdamas sprendima dél turto, kuris yra bendroji daliné partneriy nuosavybé,
padalijimo pasibaigus partnerystei, gali priteisti iSlaikymg buvusiam partneriui, kuriam toks
iSlaikymas reikalingas, jeigu jis to reikalauja ir jeigu i$laikymo klausimai neisspresti $io kodekso
3.230 straipsnio 2 dalyje nurodytoje partneriy sudarytoje sutartyje. Jeigu teismas nesprende dél
partneriy bendrosios dalinés nuosavybés padalijimo, partneris, kuriam reikalingas i8laikymas, per
tris ménesius nuo partnerystés pabaigos gali kreiptis | teisma su pradymu, kad teismas jam priteisty
islaikyma 18 buvusio partnerio. Priteisiant i$laikyma buvusiam partneriui mutatis mutandis taikomas
Sio kodekso 3.72 straipsnis.




3.233 straipsnis. Asmeniné partneriy nuosavybé
Nustatant asmenine partneriy nuosavybe, mutatis mutandis taikomos Sio kodekso 3.89
straipsnio nuostatos.

3.234 straipsnis. Partneriy bendram Seiminiam gyvenimui naudojamas turtas, jo
teisinis rezimas ir §io rezimo pabaiga

1. Turtas pripaZjstamas partneriy bendram $eiminiam gyvenimui naudojamu turtu mufatis
mutandis taikant §io kodekso 3.84 straipsnio 1-3 daliy nuostatas. Nurodytas turtas jgyja partneriy
bendram Seiminiam gyvenimui naudojamo turto teisinj statusa nuo partneriy bendro gyvenimo
pradzios momento, taciau § fakta prie§ treCiuosius asmenis gali panaudoti tik registruotoje
partnerystéje esantys partneriai ir tik tuo atveju, jeigu nekilnojamasis daiktas yra jregistruotas
vieSame registre kaip partneriy bendram Seiminiam gyvenimui naudojamas turtas.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto turto teisinis rezimas ir $io rezimo pabaiga nustatoma
mutatis mutandis taikant §io kodekso 3.85-3.86 straipsniy nuostatas.

3.235 straipsnis. Teisés naudotis gyvenamaja patalpa islikimas

1. Teismas, atsizvelgdamas | bendro gyvenimo trukme, partneriy nepilnameciy vaiky
interesus, partneriy amziy, sveikata, turting padeéti ir kitas svarbias aplinkybes, turi teis¢ palikti
naudotis nuomojama gyvenamgja patalpa tam partneriui, kuriam ta gyvenamoji patalpa
reikalingesné.

2. Teismas, atsizvelgdamas | bylos aplinkybes, gali jpareigoti partneri, kuriam palikta teisé
naudotis nuomojama gyvenamaja patalpa, iSmokéti kitam partneriui piniginge kompensacija,
susijusia su kitos gyvenamosios patalpos ieskojimo ir persikélimo i$laidomis.*

12 straipsnis. 5.13 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 5.13 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

»3.13 straipsnis. Sutuoktiniy ir partneriy paveldéjimo teisé

Palikéja pergyvenes sutuoktinis paveldi pagal istatymg arba su pirmos ar antros eilés
ipédiniais (jeigu jy yra). Su pirmos eilés jpédiniais jis paveldi viena ketvirtadalj palikimo, jeigu
ipédiniy ne daugiau kaip trys, nejskaitant sutuoktinio. Jeigu ipédiniy daugiau kaip trys, sutuoktinis
paveldi lygiomis dalimis su kitais jpédiniais. Jeigu sutuoktinis paveldi su antros eilés jpédiniais, jam
priklauso pusé palikimo. Nesant pirmos ir antros eilés jpédiniy, sutuoktinis paveldi visg palikima.
Pagal $io straipsnio nuostatas palikima paveldi ir palikéja pergyvenes partneris, jeigu partnerio
mirties dieng partneriai buvo registruotoje partnerystéje.

13 straipsnis. 6.588 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 6.588 straipsnio 1 dalj ir ja i§déstyti taip:

»1. Nuomininko Seimos nariai yra kartu gyvenantys sutuoktinis ar partneris, jy
nepilnameciai vaikai, nuomininko ir jo sutuoktinio ar partnerio tévai.”

2. Pakeisti 6.588 straipsnio 2 dalj ir jg iSdéstyti taip:

2. Pilnameciai vaikai, jy sutuoktiniai ar partneriai ir nuomininko vaikaiciai priskiriami prie
Seimos nariy, jei jie su nuomininku turi bendrg Gkj.

3. Pakeisti 6.588 straipsnio 5 dalj ir jg i8déstyti taip:

5. Tévai, pilnameciai vaikai ir jy sutuoktiniai ar partneriai, apsigyvendami nuomojamoje
patalpoje, jgyja Seimos nariy teises, jei jie su nuomininku turi bendrg tkj ir jei nuomininkas bei jo
Seimos nariai su tuo sutinka.”

14 straipsnis. 6.590 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 6.590 straipsnio 2 dalj ir jg i8déstyti taip:

.,2. Valstybes ar savivaldybés gyvenamosios patalpos nuomininkas ar pilnameciai jo $eimos
nariai kity pilnameciy Seimos nariy sutikimu nuomojamoje gyvenamojoje patalpoje turi teise
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apgyvendinti sutuoktinj ar partneri, vaikus, savo ir sutuoktinio ar partnerio tévus. Nepilnameciams
vaikams apgyvendinti pas jy tévus $io sutikimo nereikia. Imoniy, istaigy, organizacijy ir fiziniy
asmeny gyvenamujy patalpy, i$nuomojamy komercinémis salygomis, nuomininkas apgyvendinti
Sioje dalyje nurodytus asmenis turi teis¢ tik nuomotojo leidimu. Tokio leidimo nereikia
apgyvendinti nuomininko ar jo Seimos nario sutuoktiniui ar partneriui ir nepilnameciams ju
vaikams. Gyvenamosios patalpos nuomos sutartyje gali buti numatomos ir kitos 3eimos nariy
apgyvendinimo salygos.*

15 straipsnis. 6.744 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 6.744 straipsnio 3 dali ir jg idéstyti taip:

3. Jeigu pilnametis pacientas negali blti laikomas sugebanciu protingai vertinti savo
interesus ir jeigu jam nenustatyta nei ripyba, nei globa, visos asmens priezidros paslaugy teikéjo
pareigos pacientui vykdomos asmeniui, kurj pacientas yra rastu jgaliojes veikti savo vardu. Jeigu
tokio jgalioto asmens néra arba jeigu jgaliotas asmuo nesiéme biitiny veiksmy, pareigos turi buti
vykdomos paciento sutuoktiniui ar partneriui, i§skyrus atvejus, kai jie to atsisako, o jei sutuoktinio
ar partnerio néra, pareigos vykdomos paciento tévui arba vaikui, i§skyrus atvejus, kai Sie atsisako.*

16 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas ir jgyvendinimas

1. Sis jstatymas, i§skyrus $io straipsnio 2 dalj, isigalioja 2018 m. sausio 1 d.

2. Lietuvos Respublikos Vyriausybé iki 2017 m. gruodzio 31 d. priima Sio jstatymo
jgyvendinamuosius teisés aktus.

17 straipsnis. [statymo taikymas

Kituose teises aktuose vartojami ZodZiai ,,sugyventinis®, ,,sugyventinis (partneris)” atstoja
zodi ,,partneris®.

Skelbiu $j Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymg.

Respublikos Prezidentas

Yj vt amentd

Teists & s&‘s\“ 10 uu‘f 03
du% /

a Ziilﬁ&rﬂeu,

Va2

g ;‘Sj;zmmzf)i7lfili,\'li‘(‘13" Vg

Tuozas Bert natonis




Projekto
lyginamasis variantas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
CIVILINIO KODEKSO 2.18, 2.19, 3.3, 3.16, 3.140, 3.141, 3.143, 3.146, 3.147, 3.150
STRAIPSNIU, KODEKSO TRECIOSIOS KNYGOS VI DALIES XV SKYRIAUS IR 5.13,
6.588, 6.590, 6.744 STRAIPSNIU PAKEITIMO
ISTATYMAS

2016 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 2.18 straipsnio pakeitimas
Pripazinti netekusiu galios 2.18 straipsnio 9 punkta.

9)-partneryste-

2 straipsnis. 2.19 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 2.19 straipsni ir ji iSdéstyti taip:
2. ]9 stralpsms C1V111nes bukles akty registravimo tvarka

at&gﬂe&me—ak%e—wse—k&dmﬁ%@ aktai reglstruOJaml cwlhnes bukles akty reglstravuna

reglamentuo;ancm ;statymo nustatyta tvarka

3 straipsnis. 3.3 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 3.3 straipsnio | dalj ir jg iSdéstyti taip:

.1. Seimos santykiy teisinis reglamentavimas Lietuvos Respublikoje grindZiamas
monogamijos, santuokos, partnerystés savanoriSkumo, sutuoktiniy, partneriy tarpusavio
lygiateisiskumo, prioritetinés vaiky teisiy ir interesy apsaugos ir gynimo, vaiky aukléjimo Seimoje,
motinystés visokeriopos apsaugos principais bei kitais civiliniy santykiy teisinio reglamentavimo
principais.”

4 straipsnis. 3.16 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 3.16 straipsnj ir ji i8déstyti taip:

,,3.16 straipsnis. Draudimas pazeisti monogamijos principa

Sudares santuoka ir jos jstatymy nustatyta tvarka nenutraukes, taip pat partnerystéje pagal
Sio kodekso treciosios knygos XV skyriaus nuostatas esantis asmuo negali sudaryti kites
santuokos ar pradéti partnerystés su kitu asmeniu.*

5 straipsnis. 3.140 straipsnio pakeitimas

Papildyti 3.140 straipsnj 6 dalimi:

,,0. Jei vaikg pagimdé registruotoje partnerystéje esanti motina, vaiko kilmé i§ tévo
nustatoma mutatis mutandis taikant Sio straipsnio nuostatas.”

6 straipsnis. 3.141 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 3.141 straipsnio 2 dalj ir jg 1§déstyti taip:

,.2. Jel vaika pagimdé motina, kuri yra susituokusi ar registruotoje partnerystéje, arba kai
vaikas gimé nepraéjus trims Simtams dieny po santuokos ar registruotos partnerystés
pasibaigimo, tévysté gali bliti pripazinta pareiSkimu, jei yra nuginéyta vaiko motinos esan¢io ar
buvusio sutuoktinio ar partnerio tévysteé.”




7 straipsnis. 3.143 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 3.143 straipsnio 3 dalj ir ja i§déstyti taip:

,,3. Jeigu vaiko motina, iki vaikui gimstant, sudaré santuoka ar pasira$é ir notarine tvarka
patvirtino bendrg pareiSkima dél partnerystés, pagal kuri duomenys jrasyti Lietuvos
Respublikos gyventoju registre, su vyru, kuris padavé pareiskima dél tévystés pripaZinimo, ar su
kitu vyru, gimusio vaiko tévystés, remiantis $iuo pareiskimu dél tévystés pripaZinimo, patvirtinti
negalima.*

8 straipsnis. 3.146 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 3.146 straipsnj ir jj i8déstyti taip:

,,3.146 straipsnis. Tévystés nustatymo salygos

1. Jei vaikas gimé nesusituokusiai ar registruotoje partnerystéje nesanciai motinai ir
tévysté nepripaZzinta, tévyste gali nustatyti teismas.

2. Jei vaikas gimé susituokusiai ar registruotoje partnerystéje esanciai motinai arba jo
kilmeé 1§ tévo yra patvirtinta parei$kimu dél tévystés pripazinimo, tévystés nustatymas galimas tik
nuginéijus duomenis gimimo jrade apie t¢va.

3. Mirusio asmens tévyste galima nustatyti tik tuo atveju, jei jis yra susilaukes palikuoniy.*

9 straipsnis. 3.147 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 3.147 straipsnio 1 dalj ir jg i§deéstyti taip:

1. Jei vaikas gimé nesusituokusiai ar registruotoje partnerystéje nesanciai motinai ar
nuginCyti vaiko gimimo jrase duomenys apie téva, ieskinj dél tévystés nustatymo gali pareiksti
vyras, laikantis save vaiko tévu. Atsakovai pagal toki ieskinj yra vaikas ir jo motina.*

10 straipsnis. 3.150 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 3.150 straipsnio 1 dalj ir jg 18destyti taip:

1. Nuginéyti tévyste, kai vaikas gimé susituokusiems ar registruotoje partnerystéje
esantiems tévams arba nepra¢jus daugiau kaip trims Simtams dieny po santuokos ar registruotos
partnerystés pabaigos, galima tik irodzius, kad asmuo negali biiti vaiko tévas.*

11 raipsnis. Kodekso treciosios knygos VI dalies XV skyriau pakeitimas
Pakeisti Kodekso ﬁno%iOSh\o knvoos VI dalies XV c‘zvrnx 1r 11 lerqpc vii tal p:

UUCRADUY tiow IUD By sus Vi EL AR B R DAL

»XV SKYRIUS
BENDRAS GYVENIMAS NEIREGISTRAVUS SANTUOKOS

3.229 straipsnis. Partnerysté ir jos teisinés pasekmeés

1. Partnerysté yra vyro ir moters (partneriu) bendras gyvenimas Kkuriant Seiminius
santykius nejregistravus santuokos, kuris grindZiamas pastoviais emocinio prieraiSumo,
tarpusavio supratimo, atsakomybés, pagarbos, bendro vaiky aukléjimo ir (ar) panaSiais
rySiais bei savanoriSku apsisprendimu prisiimti tam tikras teises ir pareigas. Partneriai turi
bati sulauke pilnametystés, nesiejami Sio kodekso 3.17 straipsnyje nurodyty giminystés rySiy,
nesudare¢ santuokos tarpusavyje ar su kitais asmenimis, taip pat negali buti kity asmeny
partneriais.

2. Ribotai veiksnus Sioje srityje asmuo negali pradéti partnerystés be riipintojo
raSytinio sutikimo. Jeigu riipintojas sutikimo neduoda, ribotai veiksnaus $ioje srityje asmens




pra§ymu leidimg pradéti partneryste gali duoti teismas. Asmuo, isiteis¢jusiu teismo
sprendimu pripazintas neveiksniu Sioje srityje, negali pradéti partnerystés.

3. Partneriai privalo buti vienas kitam lojalas ir vienas kita gerbti, taip pat vienas kit
remti moraliai ir materialiai ir, atsizvelgiant i kiekvieno ju galimybes, prisidéti prie bendry
Seiminio gyvenimo ar kito partnerio poreikiy tenkinimo.

4. Partnerysté sukelia Siame skyriuje nurodytas teisines pasekmes nuo partneriy
bendro gyvenimo pradzios momento.

5. Partnerystés faktg prie§ treCiuosius asmenis gali panaudoti tik registruotoje
partnerystéje esantys partneriai, tai yra, jeigu Lietuvos Respublikos gyventojy registre yra
jradyti duomenys pagal abieju partneriy pasiraSyta ir notarine tvarka patvirtinta bendra
pareiskima dél partnerystes Siuos duomenis Lietuvos Respublikos gyventojuy registrui per 3
darbo dienas po $io pareiSkimo patvirtinimo pateikia notaras.

3.229 straipsnis. Partnerystés pabaiga

1. Partnerysté pasibaigia:

1) kai partneriai sudaro santuoka;

2) kai partneriai nutraukia bendra gyvenima bendru sutarimu;

3) kai vienas i§ partneriy nutraukia bendra gyvenima;

4) kai vienas i$ partneriy mirSta arba jsiteiséjusiu teismo sprendimu yra paskelbtas
mirusiu ar pripazintas nezinia kur esandiu.

2. Sio straipsnio 1 dalies 2 punkte ir (ar) 3 punkte nurodytu atveju registruotos
partnerystés pabaigos faktas gali biiti panaudotas prie§ treiuosius asmenis, tik jei Lietuvos
Respublikos gyventojuy registre yra jraSomi duomenys pagal notarine tvarka patvirtinta
bendra abiejy partnerig ar vieno i§ partneriy vienasalj pareiSkimg deél partnerystés pabaigos.
Siuos duomenis Lietuvos Respublikos gyventoju registrui per 3 darbo dienas po Sio
pareiSkimo patvirtinimo pateikia notaras.

3. Partnerysté pripazijstama negaliojancia, jeigu buvo pazeistos Sio kodekso 3.229
straipsnio 1 ir 2 dalyse nustatytos salygos.

4. Partneryste negaliojandia gali pripaZinti teismas. Teismui patvirtinus bent vienos i$
sglygy, dél kuriy partnerysté jos pradzios momentu buvo negalima, buvimo fakts,
partnerysté negaliojancia pripaZistama nuo jos pradZios momento. | teisma su ieSkiniu dél
partnerystés pripaiinimo negaliojandia turi teise Kreiptis partneris, prokuroras ar bet kuris
kitas asmuo, kurio teises ir teisétus interesus partnerysté paZzeidé. Teismas per 3 darbo dienas
po teismo sprendimo, kuriuo registruota partnerysté pripaZinta negaliojandia, jsiteiséjimo
pateikia duomenis apie registruotos partnerystés pripaZzinimg negaliojandia Lietuvos
Respublikos gyventojy registrui.

3.230 straipsnis. Bendroji daliné partneriy nuosavybé
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1. Turtas, partnerystés laikotarpiu jgytas abiejy partneriy ar vieno jy vardu, laikomas
bendraja daline partneriu nuosavybe, iSskyrus Sio kodekso 3.234 straipsnyje nurodyta turta.
Preziumuojama, kad partneriy bendrosios dalinés nuosavybés dalys yra lygios, kol néra
jrodyta kitaip. Partneriy bendroji daliné nuosavybé valdoma, naudojama ir ja disponuojama
mutatis mutandis taikant Sio kodekso ketvirtosios knygos V skyriaus ketvirtojo skirsnio
normas tiek, kiek Siame skyriuje nenustatyta kitaip.

2. Registruotoje partnerystéje esantys partneriai turi teis¢ notarine tvarka sudaryti
sutartj, kurioje jie nustato savo turtines teises ir pareigas partnerystés metu, taip pat
partnerystei pasibaigus. Tokia sutartis ir jos pakeitimai turi bati jregistruoti Vedyby sutar¢iy
registre §io registro nuostaty nustatyta tvarka. Siai sutartiai mutatis mutandis taikomos $io
kodekso 3.101-3.108 straipsniuy nuostatos. Jei tokioje sutartyje néra nustatyta kitaip arba
tokia sutartis néra sudaryta, partneriy turtui, nurodytam Sio straipsnio 1 dalyje, taikomas Sio
kodekso 3.231 straipsnyje nustatytas teisinis rezimas.

3.231 straipsnis. Partneriy turto, kuris yra bendroji dalin¢ jy nuosavybé, teisinis

rezimas

1. Turtu, kuris yra bendroji daliné partneriy nuosavybé, partneriai naudojasi, jj valdo
ir juo disponuoja bendru sutarimu. Preziumuojama, kad vienam partneriui sudarant sandorj
yra gautas kito partnerio sutikimas, iSskyrus atvejus, kai sandoriui sudaryti reikalingas
raSytinis kito partnerio sutikimas.

2. Partneris be kito partnerio rasSytinio sutikimo neturi teisés parduoti, dovanoti ar
kitokiu biidu perleisti, iSnuomoti, jkeisti ar Kitaip suvarzyti teisiu | turta, nurodyty Sio
kodekso 3.234 straipsnyje.

3. Sandorius dél nekilnojamojo daikto, kuris yra bendroji daliné partneriy nuosavybé,
ar daiktiniy teisiy | jj disponavimo ar jy suvarZymeo, taip pat sandoerius deél bendros jmonés
perleidimo ar teisiy | ja suvarZymo ir vertybiniy popieriy, kurie yra bendroji daliné partneriy
nuosavybé, perleidimo ar teisiu i juos suvarzymo gali sudaryti tik abu partneriai, i$skyrus
tuos atvejus, kai vienas i§ partneriy turi kito partnerio iSduota jgaliojima toki sandorj
sudaryti.

4. Sio straipsnio 1-3 dalys netaikomos, jeigu partneris negali duoti tokio sutikimo dél
savo neveiksnumo ar riboto veiksnumo tam tikroje srityje arba jo sutikimo nejmanoma gauti
dél kitokiu svarbiu priezas¢iu. Tokiu atveju leidima sudaryti sandorj kito partnerio praSymu
gali duoti teismas.

S. Jeigu sandoris yra sudarytas be kito partnerio sutikimo, tai sutikimo sudaryti
sandorj nedaves partneris gali toki sandorj patvirtinti per vieng ménesi nuo tos dienos, kai
suzinojo apie sandorj. Iki sandorio patvirtinimo momento Kkita $alis gali sandorio atsisakyti.
Jeigu per vieng ménesj partneris sandorio nepatvirtina, pripazistama, kad sandoris yra
sudarytas be kito partnerio sutikimo. Jeigu kita sandorio $alis Zinojo, kad asmuo, su kuriuo
Jis sudaro sandorj, yra kito asmens partneris, tai sandorio jis gali atsisakyti tik tuo atveju,
jeigu partneris melagingai pareiske, kad kito partnerio sutikimas sudaryti sandorj yra.

6. Sandoriai, kurie buvo sudaryti pazeidZiant Siame straipsnyje nustatytas taisykles,
pagal sutikimo nedavusio partnerio ieSkinj gali buiti pripazinti negaliojandiais per vienus
metus nuo tos dienos, kai partneris suZzinojo ar turéjo suZinoti apie sandorio sudarymag,




i¥skyrus atvejus, kai trefiasis asmuo, kuriam turtas perleistas, jkeistas ar iSnuomotas, buvo
saziningas.

7. Partneriy tarpusavio santykiuose netaikomas Sio kodekso 4.79 straipsnis.

8. Partneriy civiliné atsakomybé pagal turtines prievoles nustatoma mutatis mutandis
taikant $io kodekso 3.109-3.115 straipsniy nuostatas.

3.232 straipsnis. Bendrai-igyto ir-naudejame turto-padalijimas-Turto, kuris yra bendroji

daliné partneriy nuosavybé, padalijimas
1. Visas turtas, kuri-susyventiniai-jgijo—bendrai-gyvendamt ar-naudejo—bendrat pagal Sio
kodekso 3.230 straipsnio 1 dalj laikomas bendraja daline partneriu nuosavybe, gali biti
padalytas partneriams ju susitarimu arba teismo sprendimu pagal Sio straipsnio nuostatas
vieno sugyventinio partnerio ar jy kreditoriu reikalavimu teisme-tvarka; tiek partneriams esant

partnerysteje, tiek pas1ba1gus Jq beﬁéfam—g{yweﬁfmm—%a—weﬁ&m—m&% partnerystel—jefgu

2. Telsmo sprendlmu dah]ant turta, kurls yra bendro;u dahne partnerlq nuosavybé,
teismas pirmiausia nustato bendraja daline nuosavybe esantj partneriy turtg ir vieno ir Kito
partnerio asmeninj turta. Sudarant partneriy turto balansa mutatis mutandis taikomos Sio
kodekso 3.118 straipsnio nuostatos.

3. Jeigu, sudarius partneriy turto balansa, paaiSkéja, kad liko bendraja daline
nuosavybe esan¢io partneriy turto, Sis turtas padalijamas partneriams lygiomis dalimis,
iSskyrus Siame straipsnyje nustatytas iSimtis. Nustatant nedalyting turta, mutatis mutandis
taikomos Sio kodekso 3.120 straipsnio nuostatos.

4. Turtas padalijamas natiira, atsizvelgiant i jo verte ir abieju partneriy bendro turto
dalis, jeigu galima taip padalyti. Jeigu natiira abiem partneriams turto padalyti negalima,
turtas natiira priteisiamas vienam partneriui, kartu ji jpareigojant kompensuoti kitam
partneriui jo dali pinigais. Parenkant turto padalijimo buda ir padalijant turta natiira,
atsizvelgiama j nepilnameciy vaiky interesus, vieno partnerio sveikatos biikle ar turting
padétj ir kitas svarbias aplinkybes.

5. Teismas turi teise nesilaikyti lygiy daliy principo, jeigu, atsizvelgiant j partneriy
nepilnamecdiy vaiky interesus, vieno partnerio sveikatos bukle ar jo turtine padét] ir kitas
svarbias aplinkybes, biity teisinga ir protinga vienam partneriui priteisti didesne¢ turto dalj.

6. Teisme dalijant turta, kuris yra bendroji daliné partneriy nuosavybé, mutatis
mutandis taikomos $io kodekso 3.126 straipsnyje nustatytos kreditoriy teisiy garantijos.

7. Reikalavimams dél turto, kuris yra bendroji daliné partneriy nuosavybé, iSskyrus
nekilnojamuosius daiktus, padalijimo taikomas penkeriy mety ieSkinio senaties terminas,
skai¢iuojamas nuo partnerystés pabaigos momento.

8. Teismas, priimdamas sprendima dél turto, kuris yra bendroji daliné partneriy
nuosavybé, padalijimo pasibaigus partnerystei, gali priteisti iSlaikymg buvusiam partneriui,
kuriam toks iSlaikymas reikalingas, jeigu jis to reikalauja ir jeigu iSlaikymo klausimai
neisspresti sio kodekso 3.230 straipsnio 2 dalyje nurodytoje partneriy sudarytoje sutartyje.
Jeigu teismas nesprendé dél partneriy bendrosios dalinés nuosavybés padalijimo, partneris,
kuriam reikalingas iSlaikymas, per tris ménesius nuo partnerystés pabaigos gali kreiptis |
teisma su praSymu, kad teismas jam priteisty iSlaikymg i§ buvusio partnerio. Priteisiant
iSlaikyma buvusiam partneriui mutatis mutandis taikomas Sio kodekso 3.72 straipsnis.




3.233 straipsnis. Asmeniné partneriu nuosavybé
Nustatant asmenine partneriy nuosavybe, mutatis mutandis taikomos Sio kodekso 3.89

straipsnio nuostatos.

traipsnis. Partneriy bendram Seiminiam gyvenimui naudojamas turtas, jo
teisinis rezimas ir Sio rezimo pabaiga

1. Turtas pripaZistamas partneriy bendram Seiminiam gyvenimui naudojamu turtu
mutatis mutandis taikant Sio kodekso 3.84 straipsnio 1-3 daliy nuostatas. Nurodytas turtas
igyja partneriy bendram Seiminiam gyvenimui naudojamo turto teisinj statusg nuo partneriy
bendro gyvenimo pradZios momento, tac¢iau §j fakta pries treciuosius asmenis gali panaudoti
tik registruotoje partnerystéje esantys partneriai ir tik tuo atveju, jeigu nekilnojamasis
daiktas yra jregistruotas vieSame registre kaip partneriy bendram Seiminiam gyvenimui
naudojamas turtas.

2. Sio straipsnio 1 dalyje nurodyto turto teisinis reZimas ir Sio rezimo pabaiga
nustatoma mutatis mutandis taikant Sio kodekso 3.85-3.86 straipsniy nuostatas.

3.235 straipsnis. Feisé-Teisés naudotis gyvenamaja patalpa islikimas

1. Teismas, atsizvelgdamas | bendro gyvenimo trukme, sugyventiniy partneriy
nepilnameciy vaiky interesus, sugyventinig partneriy amziy, sveikata, turtine padét] bei ir kitas
svarbias aplinkybes, turi teis¢ palikti naudotis nuomojama gyvenamaja patalpa tam sugyventiniu
partneriui, kuriam ta gyvenamoji patalpa reikalingesné.

2. Teismas, atsizvelgdamas i bylos aplinkybes, gali jpareigoti sugyventini partnerj, kuriam
palikta teis¢ naudotis nuomojama gyvenamaja patalpa, iSmokéti kitam sugyventiniui partneriui
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piniging kompensacija, susijusia su kitos gyvenamosios patalpos ieSkojimo ir persikélimo
18laidomis.*

12 straipsnis. 5.13 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 5.13 straipsnj ir jj iSdéstyti taip:

,,5.13 straipsnis. Sutuoktiniy ir partneriy paveldéjimo teise

Palikeja pergyvenes sutuoktinis paveldi pagal jstatyma arba su pirmos ar antros eiles
ipediniais (jeigu juy yra). Su pirmos eilés jpédiniais jis paveldi vieng ketvirtadalj palikimo, jeigu
ipédiniy ne daugiau kaip trys, nejskaitant sutuoktinio. Jeigu ipédiniy daugiau kaip trys, sutuoktinis
paveldi lygiomis dalimis su kitais jpédiniais. Jeigu sutuoktinis paveldi su antros eilés jpediniais, jam
priklauso pusé palikimo. Nesant pirmos ir antros eilés jpédiniy, sutuoktinis paveldi visa palikima.
Pagal Sio straipsnio nuostatas palikima paveldi ir palikéja pergyvenes partneris, jeigu
partnerio mirties dieng partneriai buvo registruotoje partnerystéje.”

13 straipsnis. 6.588 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 6.588 straipsnio 1 dalj ir ja iSdéstyti taip:

,,1. Nuomininko §eimos nariai yra kartu gyvenantys sutuoktinis (sugyventinis)}-ar partneris,
juy nepilnameciai vaikai, nuomininko ir jo sutuoktinio ar partnerio t¢vai.”

2. Pakeisti 6.588 straipsnio 2 dalj ir jg i8déstyti taip:

,2. Pilnameciai vaikai, ju sutuoktiniai {sugyventiniat) ar partneriai ir nuomininko
vaikai¢iai priskiriami prie $eimos nariu, jei jie su nuomininku turi bendrg tkj.*

3. Pakeisti 6.588 straipsnio 5 dalj ir ja i8déstyti taip:

,,5. Tévai, pilnameciai vaikai ir jy sutuoktiniai {sugyventinta) ar partneriai, apsigyvendami
nuomojamoje patalpoje, igyja Seimos nariy teises, jei jie su nuomininku turi bendra TUkj ir jei
nuomininkas bei jo Seimos nariai su tuo sutinka.*

14 straipsnis. 6.590 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 6.590 straipsnio 2 dalj ir ja 18déstyti taip:

2. Valstybés ar savivaldybés gyvenamosios patalpos nuomininkas ar pilnameciai jo Seimos
nariai kity pilname¢iy Seimos nariy sutikimu nuomojamoje gyvenamojoje patalpoje turi teise
apgyvendinti sutuoktinj {sagyventind) ar partner], vaikus, savo ir sutuoktinio ar partnerio tévus.
Nepilnamec¢iams vaikams apgyvendinti pas ju tévus §io sutikimo nereikia. [moniu, jstaigu,
organizacijy ir fiziniy asmeny gyvenamyjy patalpy, iSnuomojamy komercinémis salygomis,
nuomininkas apgyvendinti Sioje dalyje nurodytus asmenis turi teis¢ tik nuomotojo leidimu. Tokio
leidimo nereikia apgyvendinti nuomininko ar jo Seimos nario sutuoktiniui {sugyventiiud) ar
partneriui ir nepilnameciams jy vaikams. Gyvenamosios patalpos nuomos sutartyje gali biti
numatomos ir kitos Seimos nariy apgyvendinimo sglygos.*

15 straipsnis. 6.744 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 6.744 straipsnio 3 dalj ir jg i8déstyti taip:

»3. Jeigu pilnametis pacientas negali biiti laikomas sugebanCiu protingai vertinti savo
interesus ir jeigu jam nenustatyta nel riipyba, nei globa, visos asmens prieziliros paslaugy teikéjo
pareigos pacientul vykdomos asmeniui, kurj pacientas yra rastu jgaliojes veikti savo vardu. Jeigu
tokio igalioto asmens néra arba jeigu jgaliotas asmuo nesiémé butiny veiksmy, pareigos turi bati
vykdomos paciento sutuoktiniui ar sueyventiniui-{partneriui}, i§skyrus atvejus, kai jie to atsisako, o

jel sutuoktinio ar sugyventimte—{partnerio} néra, pareigos vykdomos paciento tévui arba vaikui,
18skyrus atvejus, kai Sie atsisako.*

16 straipsnis. Jstatymo jsigaliojimas ir ijgyvendinimas

1. Sis jstatymas, i$skyrus $io straipsnio 2 dalj, jsigalioja 2018 m. sausio 1 d.

2. Lietuvos Respublikos Vyriausybé iki 2017 m. gruodzio 31 d. priima $§io jstatymo
igyvendinamuosius teisés aktus.




17 straipsnis. Istatymo taikymas
Kituose teisés aktuose vartojami zodZziai ,,sugyventinis®, ,sugyventinis (partneris)* atstoja
zodj ,,partneris*.

Skelbiu §j Lietuvos Respublikos Seimo priimiq jstatymq.

Respublikos Prezidentas
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Projektas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
CIVILINIO KODEKSO PATVIRTINIMO, JSIGALIOJIMO IR JGYVENDINIMO
ISTATYMO NR. VIII-1864 50 STRAIPSNIO PAKEITIMO IR 28 STRAIPSNIO
PRIPAZINIMO NETEKUSIU GALIOS
ISTATYMAS

2016 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 28 straipsnio pripazinimas netekusiu galios
Pripazinti netekusiu galios 28 straipsnj.

2 straipsnis. 50 straipsnio pakeitimas
Pripazinti netekusiu galios 50 straipsnio 1 punkto f papunktj.

3 straipsnis. [statymo jsigaliojimas
Sis jstatymas jsigalioja 2018 m. sausio 1 d.

Skelbiu §j Lietuvos Respublikos Seimo priimiq jstatymq.

Respublikos Prezidentas

08 departement®
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S

Tegsinguomo ministras




Projekto
lyginamasis variantas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
CIVILINIO KODEKSO PATVIRTINIMO, [SIGALIOJIMO IR IGYVENDINIMO
ISTATYMO NR. VIII-1864 50 STRAIPSNIO PAKEITIMO IR 28 STRAIPSNIO
PRIPAZINIMO NETEKUSIU GALIOS
ISTATYMAS

2016 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 28 straipsnio pripazinimas netekusiu galios
Pripazinti netekusiu galios 28 straipsnj.

2 straipsnis. 50 straipsnio pakeitimas
Pripazinti netekusiu galios 50 straipsnio 1 punkto f papunktj.
N ] . o o .

3 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas
Sis jstatymas jsigalioja 2018 m. sausio 1 d.

Skelbiu §j Lietuvos Respublikos Seimo priimtqg jstatymq.

Respublikos Prezidentas
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Projektas
LIETUVOS RESPUBLIKOS
CIVILINIO PROCESO KODEKSO 366 IR 444 STRAIPSNIU PAKEITIMO
ISTATYMAS
2016 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 366 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 366 straipsnio 3 dalj ir jg iSdestyti taip:

,,.3. Praymas atnaujinti procesg yra negalimas dél jsiteis¢jusiy teismo sprendimy santuokos
pripazinimo negaliojan¢ia ar santuokos nutraukimo klausimais, jeigu bent viena i§ Saliy po
sprendimo jsiteiséjimo sudaré nauja santuoka arba tapo partneriais pagal Civilinio kodekso
treciosios knygos XV skyriaus nuostatas, taip pat bankroto bylose.*

2 straipsnis. 444 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 444 straipsnio 2 dalies 3 punkta ir ji i8deéstyti taip:

,,3) dél gimimo, jvaikinimo, santuokos sudarymo ar nutraukimo, mirties jregistravimo fakto
nustatymo ar kity civilines biikles akty.*

3 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas
Sis jstatymas jsigalioja 2018 m. sausio 1 d.

Skelbiu $j Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymgq.

Respublikos Prezidentas
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Projekto
lyginamasis variantas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
CIVILINIO PROCESO KODEKSO 366 IR 444 STRAIPSNIU PAKEITIMO
ISTATYMAS

2016 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 366 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 366 straipsnio 3 dalj ir ja iSdéstyti taip:

,,3. Praymas atnaujinti procesa yra negalimas dél jsiteis¢jusiy teismo sprendimy santuokos
pripazinimo negaliojan¢ia ar santuokos nutraukimo klausimais, jeigu bent viena i§ Saliy po

sprendimo jsiteiséjimo sudaré nauja santuoka arba—jregistravo—partneryste arba tapo partneriais
pagal Civilinio kodekso treiosios knygos XV skyriaus nuostatas, taip pat bankroto bylose.

2 straipsnis. 444 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 444 straipsnio 2 dalies 3 punkta ir jj iSdéstyti taip:
,3) deél gimimo, jvaikinimo, santuokos sudarymo ar nutraukimo, partnerystés; mirties

jregistravimo fakto nustatymo ar kity civilinés bukleés akty.“

3 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas

v

Sis jstatymas jsigalioja 2018 m. sausio 1 d.

Skelbiu 5i Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymq.

Respublikos Prezidentas
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Projektas
LIETUVOS RESPUBLIKOS
GYVENTOJU REGISTRO JSTATYMO NR. 1-2237 5, 9 IR 13 STRAIPSNIU PAKEITIMO
ISTATYMAS
2016 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 5 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 5 straipsnio 2 punkta ir jj ideéstyti taip:

,,2) asmenys be pilietybés ir kity valstybiy piliec¢iai, kurie gauna Lietuvos Respublikoje
isduodamus asmens dokumentus, deklaruoja gyvenamaja vieta Lietuvos Respublikos teritorijoje ar
kuriy civilinés biklés aktai ar partneryste ir jos pasikeitimai registruojami Lietuvos Respublikos
institucijose.*

2 straipsnis. 9 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 9 straipsnio 1 dalies 11 punkta ir ji iSdéstyti taip:

,11) tévy, vaiky ir sutuoktiniy bei partneriy, kai abu partneriai yra pasiraS¢ bendra
pareiskimg dél partnerystés ir jis yra patvirtintas notarine tvarka, asmens kodai; jeigu asmens kodai
nesuteikti, — kiti asmens duomenys, pagristi dokumentais ir nurodyti Gyventoju registro
nuostatuose;™.

2. Papildyti 9 straipsnio 1 dalj 20 punktu:

,20) abiejy partneriy pasiraSyto ir notarine tvarka patvirtinto bendro pareiSkimo del
partnerystés ir notarine tvarka patvirtinto bendro abiejy partneriy ar vieno i§ partneriy vienaSalio
pareiskimo dél partnerystés pabaigos duomenys (pareiSkimag pasirase asmenys, pareiSkimo
patvirtinimo vieta ir data, Zyma apie notarinj patvirtinima, duomeny jraSymo data);".

3. Papildyti 9 straipsnio 1 dalj 21 punktu:

.,21) teismo pavadinimas ir teismo sprendimo, kuriuo partnerysté pripazinta negaliojancia,
isiteiséjimo data, duomeny jraSymo data.*

3 straipsnis. 13 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 13 straipsnio 1 dalj ir ja iSdéstyti taip:

..1. Gyventojy registrui duomenis teikia institucijos, kurioms Lietuvos Respublikos jstatymy
suteikta teisé priimti sprendimus jradyti ] Gyventojy registrg $io istatymo 9 straipsnyje isvardytus
duomenis ir jy pasikeitimus, notarai, kai teikia duomenis pagal abieju partneriy pasiraSyta ir
notarine tvarka patvirtinta bendra pareiskima dél partnerystés ar pagal notarine tvarka patvirtinta
bendra abiejy partneriy ar vieno i§ partneriy vienaSalj pareiSkima dél partnerystes pabaigos, taip pat
teismai, kai teikia duomenis pagal sprendima, kuriuo partnerysté pripazinta negaliojancia.*

4 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas ir jgyvendinimas

1. Sis jstatymas, i¥skyrus $io straipsnio 2 dalj, jsigalioja 2018 m. sausio 1 d.

2. Lietuvos Respublikos Vyriausybe iki 2017 m. gruodzio 31 d. priima §io jstatymo
igyvendinamuosius teiseés aktus.

Skelbiu §j Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymq.

Respublikos Prezidentas

Teisingrano minisiras
S oy

Auonas Bernalonis




Projekto
lyginamasis variantas

LIETUVOS RESPUBLIKOS
GYVENTOJU REGISTRO ISTATYMO NR. 1-2237 5, 9 IR 13 STRAIPSNIU PAKEITIMO
ISTATYMAS

2016 m. d. Nr.
Vilnius

1 straipsnis. 5 straipsnio pakeitimas
Pakeisti 5 straipsnio 2 punktg ir ji i8déstyti taip:

,2) asmenys be pilietybés ir kity valstybiy pilieciai, gaunantys—Eietavos—Respublikeje

kurie gauna Lietuvos
Respublikoje iSduodamus asmens dokumentus, deklaruoja gyvenamgja vieta Lietuvos
Respublikos teritorijoje ar kuriy civilinés biiklés aktai ar partnerysté ir jos pasikeitimai
registruojami Lietuvos Respublikos institucijose.*

2 straipsnis. 9 straipsnio pakeitimas

1. Pakeisti 9 straipsnio 1 dalies 11 punkts ir jj 1§déstyti taip:

,11) tévy, vaiky ir sutuoktiniy bei partneriy, kai abu partneriai yra pasiras¢ bendra
parei§kimg dél partnerystés ir jis yra patvirtintas notarine tvarka, asmens kodai; jeigu asmens
kodai nesuteikti, — kiti asmens duomenys, pagristi dokumentais ir nurodyti Gyventojy registro
nuostatuose;*.

2. Papildyti 9 straipsnio 1 dalj 20 punktu:

.,20) abiejy partneriy pasiraSyto ir notarine tvarka patvirtinto bendro pareiskimo dél
partnerystés ir notarine tvarka patvirtinto bendro abieju partneriu ar vieno i§ partneriy
vienaSalio parei§kimo dél partnerystés pabaigos duomenys (pareiSkimg pasirase¢ asmenys,
pareiSkimo patvirtinimo vieta ir data, Zyma apie notarinj patvirtinima, duomeny jrasymo
data);™.

3. Papildyti 9 straipsnio 1 dali 21 punktu:

»21) teismo pavadinimas ir teismo sprendimo, kuriuo partnerysté pripazinta
negaliojancia, jsiteisé¢jimo data, duomeny jraSymo data.”

3 straipsnis. 13 straipsnio pakeitimas

Pakeisti 13 straipsnio 1 dali ir jg i§déstyti taip:

1. Gyventojy registrui duomenis teikia institucijos, kurioms Lietuvos Respublikos jstatymy
suteikta teisé priimti sprendimus jraSyti 1 Gyventojy registra $io istatymo 9 straipsnyje i$vardytus
duomenis bet ir ju pasikeitimus-, notarai, kai teikia duomenis pagal abieju partneriy pasiraSyts
ir notarine tvarka patvirtinta bendra pareiSkimg dél partnerystés ar pagal notarine tvarka
patvirtinta bendra abiejy partneriy ar vieno i§ partneriy vienaSali pareifkimg dél
partnerystés pabaigos, taip pat teismai, kai teikia duomenis pagal sprendimg, kuriuo
partnerysté pripaZinta negaliojanc¢ia.”

4 straipsnis. Istatymo jsigaliojimas ir igyvendinimas

1. Sis jstatymas, i&skyrus §io straipsnio 2 dali, isigalioja 2018 m. sausio 1 d.

2. Lietuvos Respublikos Vyriausybé iki 2017 m. gruodZio 31 d. priima $io jstatymo
igyvendinamuosius teisés aktus.

Skelbiu $j Lietuvos Respublikos Seimo priimtq jstatymg

Respublikos Prezidentas

Jeisingiono ministrds 27 P
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LIETUVOS RESPUBLIKOS
VYRIAUSYBES KANCELIARILJA

LIETUVOS VYSKUPY KONFEREDIEIdA0 . G-7532

S. Skapoig. 4, LT-01122 Vilnius; tel {5) 212 5453, faksas:(5) 212 0972
¢l opastas LVK @lenidt 4

2016-06-20 Nr. 1-189/16

Lietuvos Respublikos Vyriausybei

Lietuvos Respublikos Teisingumo ministerijai

DEL PATOBULINTU LIETUVOS RESPUBLIKOS CIVILINIO KODEKSO 2.18, 2.19,
3.3, 3.16, 3.140, 3.141, 3.143, 3.146, 3.147, 3.150 STRAIPSNIU, KODEKSO TRECIOSIOS
KNYGOS VI DALIES XV SKYRIAUS IR 5.13, 6.588, 6.590, 6.744 STRAIPSNIU
PAKEITIMO JSTATYMO, LIETUVOS RESPUBLIKOS CIVILINIO KODEKSO
PATVIRTINIMO, ISIGALIOJIMO IR JGYVENDINIMO JSTATYMO NR. VIII-1864 50
STRAIPSNIO PAKEITIMO IR 28 STRAIPSNIO PRIPAZINIMO NETEKUSIU GALIOS
ISTATYMO, LIETUVOS RESPUBLIKOS CIVILINIO PROCESO KODEKSO 366 IR
444 STRAIPSNIY PAKEITIMO JSTATYMO IR LIETUVOS RESPUBLIKOS
GYVENTOJU REGISTRO ISTATYMO NR. 12237 5, 9 IR 13 STRAIPSNIU
PAKEITIMO ISTATYMO PROJEKTU (TOLIAU - PROJEKTAS)

Seima — visuomengs ir valstybés pagrindas. Esminé Seimos teisiniy santykiy atsiradimo tarp
giminystés rySiais nesusijusiy asmeny salyga yra viedai deklaruotas savanoriskas vyro ir moters
susitarimas sukurti Seimos teisinius santykius. Sio pamatinio $eimos teisiniy santykiy atsiradimo
pagrindo nepaisymas atveria kelig valstybei kidtis | asmeny privaty gyvenimg ir nepaisyti jy laisvés
patiems nuspresti, susisaistyti Seimos teisiniais santykiais, ar ne.

Projekto 11 straipsnyje, kuriuo kei¢iamas CK 3.299 straipsnis, sitilomi jtvirtinti partnerystés
kriterijal — emocinis prieraiSumas, tarpusavio supratimas, atsakomybé, pagarba, bendras vaiky
aukléjimas ir panaSis rySiai bei savanoriskas apsisprendimas prisiimti tam tikras teises ir pareigas -
negali atstoti savanoriSko vyro ir moters susitarimo sukurti Seimos teisinius santykius. Pritarus
Projektui, atsiverty kelias per placial sifilomy partnerystés kriterijy interpretacijai ir taikymui,
Drauge atsiverty kelias nesaZiningai S$aliai manipulivoti tokiomis vertinamojo pobtdzio
kategorijomis, kaip ,.emocinis prieraiSumas”, ,atsakomybé”, .tam tikros teisés ir pareigos®.
Vadovaujantis tokiais' kriterijais, blity sunku nustatyti, kada tarp kartu gyvenanciy asmeny
partnerystés rySys buvo atsirades, o kada nutritkes. Kadangi Seimos santykiai sukuria ne tik teises,
bet taip pat ir turtinio bei neturtinio pobtdzio pareigas, jie negali biiti nustatomi be asmeny aiskiai
isreikStos valios, remiantis vien tik subjektyvaus ir vertinamojo pobtidZio kriterijais. Nepaisant §io
principo, blty paZeistos esminés ir fundamentalios Zmogaus teisés | savanoriska, o ne vien
numanoma apsisprending sukurti Seimos teisinius santykius.

Atkreiptinas déemesys | tai, kad Projeklas atveria kelig Seimos statuso suteikimui tos pacios
lyties asmenims. Net ir Projekte jtvirtinus, jog jis tatkomas tik bendram vyro ir moters gyvenimui,



sitilomas santykiy reguliavimo modelis atveria galimybe skusti Europos Zmogaus teisiy teismui
(EZTT) galimus Lietuvos Respublikos institucijy sprendimus atsisakyti suteikti teisinj
partnerystés statusg tos pacios Iyties bendrai gyvenantiems asmenims. Atsizvelgiant j EZTT
sprendima byloje Vallianatos and Other v. Greece, yra mazai abejoniy, kad teismas Lietuvos
sprendimg apriboti partneryste tik vyro ir moters bendr gyvenimu pripazins priestaraujanéiu
Europos Zmogaus teisiy konvencijai, o Lietuva bus priversta atitinkamai koreguoti teisés aktus.
Savo ruoZtu, pripaZinus tos pacios lyties asmeny teis¢ | Scimos teisinj statusa, atsirastu teisinis
pagrindas skysti sprendimus dél atsisakymo leisti tos pacios lyties partneriams jvaikinti vaikus.
Del Sios priezasties Vyriausybé, prie§ teikdama §j projekta, turéty aiskiai jvardyti visas Projekto
pasekmes, tarp jy — ir teisinio pagrindo suteikti Seimos statusg tos padios lyties asmenims
sukiirima, bei apic tai informuoti Lietuvos visuomene,

Taip pat pazymétina, kad siekiant deklaruojamo tikslo — bendrai gyvenané&iy asmeny ir jy
vaiky teisinés apsaugos — Projekte siillomas reguliavimas yra perteklinis. Sivos deklaruojamus
tikslus galima pasiekti kitais blidais, nesudaranciais prielaidy kistis j asmeny privaty gyvenima,
laisvai interpretuoti ju santykiy pobidj ir be ju savanorisko susitarimo sukurti jiems turtines ir
netuitinies pareigas. Todel Projektas vertintinas kaip paZeidziantis proporcingumo principo
reikalavimus.

Atsizvelgiant | iSdéstytus argumentus bei siekiant ivengti neproporeingo kigimosi j
privaly gyvenimg, pamatiniy Zmogaus teisiy, ypa¢ teises laisvai apsispresti prisiimti Seimai
budingus moralinius jsipareigojimus paZeidimo, nepagristy turtiniy ir moraliniy prievoliy
sukirimo bei vyro ir moters sajunga besiremiancios prigimtinés Seimos sampratos paneigimo,

A/

Kun: Kestutis Smilgevi¢ius
Generalinis-sekretorius

sitilome nepritarti teikiamam Projektui,




LIETUVOS RESPUBLIKOS
VAIKG TEISIU APSAUGOS KON TROLIERIAUS ISTAIGA

T

Lictuvos Respublikos Tesingumo ministerijai '.".?()H?i»{}?w/fg Nr (1 19-2016-741)2- 21%?
Gediming pr. 30, 01104 Vilnins boo20016-07-13 Nr. (163171859

DEL PATOBULINTY LIVTUVOS RESPUBLIKOS CIVILINIO KODEKSO 2,18, 2.19, 3.3,
336, 304D, 3041, 3043, 3.046, 3147, 3.150 STRAIPSNIY, KOBEKSO TRECIOSION
KNYGOS V1 DALIES NV SKYRIAUS IR 5.3, 6588, 6.590, 6.744 STRAIPSNIU
PAREITIMO ISTATYMO, LIETUVOS RESPUBLIKOS CIVILINIO  KODEKSO
PATVIRTINIMO, ISIGALIGHMG IR [GYVERBINIVGO ISTATYMO NR. Y1H-1864 50
STRAIPENTO PAKEITIMO IR 28 STRAIPSNIO PRIPAZINIMO NETEKUSIU GALIOS
RTATYMO, LIETUVOS RESPUBLIKOS CIVILINIO PROCESG KODEKSO 366 1R 444
STRAIPSNIU PAKEITIMO [STATYMO IR LINTUYOS RESPUBLIKOS GYVENTOJU
REGISTRO ISTATYMO NR. 1-2237 5, 9 IR 13 STRAYPSNIU PAKEITIMO [STATYMO
PROJEKTUY

Vailo teisiy apsaugos kontroliers susipaZinusi su leisingumo ministerijos pateiktais dering
patabulintais Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 2,18, 2,19, 3.3 3,000 30400 3 140, 3140

40,3147 3150 straipsniy. kodekso treciosios knveos Vi dalios XV skyriaus iv 313, 0,385, 6,500,

Lot
~
>
4
e

6.744 swraipsniy  pakeitin jstatymo.  Lictuvos Respublikos civilinio kodckso patvirtinime,
istgaliojimo e jayvendinimo istatymo Nro VI[-1864 50 sraipsnio pakeitimo ir 08 Steainsnin
pripazinimo netekusiu galios [statymo, Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodeksa 366 ir 444

swaipsnig pakeltimo jstatvmo i Lictuvos Respublikos gyventojy registro jstatymo Nr, [-2237 390
I3 straipsniy pukeitimo stalymo projektais, informuoja, kad pagal kompetencijy pastabuy ir

pasiilymy aukd¢iau nurod ytiems projekianis netur.
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LIETUVOS RESPUBLIKOS SOCIALINES APSAUGOS IR DARBO MINISTERILIA

BiudZetine jstaiga. A Vivulskio g, 11, LT-03610 Vilnius. tel. (8 5) 266 8176, {8 5) 266 8169 faks. (8 5) 266 4209,
¢l po post@secntin it b dwww. socmin i Duomenys kaupiami ir saugomi Juridiniy asmeny registre. kodas 1886 03513

Lietuvos Respublikos Nr. (18.2-43) SD) - 45887
eisingumo ministerijai [2016-07-13  We 46*6607(2)

DEL ISTATYMO PROJEKTO DERINIMO

Lietuvos Respublikos socialinés apsaugos ir darbo ministerija. iSnagrinéjusi teisés
akto projektg, Nr. 16-6607(2) ,.Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimo "Dél patobulinty
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 2.18. 2.19. 3 3.3, 3.16, 3.140, 3.141. 3143, 3.146, 3.147,
3.150 straipsniy, kodekso treciosios knygos VI dalies XV skyriaus ir 5.13, 6.588, 6.590. 6.744
straipsniy pakeitimo jstalymo, Lietuvos Respublikos civilinio kodekso patvirtinimo, jsigaliojimo ir -
igvvendinimo jstatymo Nr. VII-1864 50 straipsnio pakeitimo ir 28 straipsnio pripaZinimo
netekusiu galios jstatymo. Lietuvos Respublikos civilinio proceso kodekso 366 ir 444 straipsniy
pakeitimo jstatymo ir Lictuvos Respublikos gyventojy registro jstatymo Nr. [-2237 5, 9 ir 13
straipsniy pakeitimz.> istatymo projekty pateikimo Lietuvos Respublikos Seimui” pastaby ir

pasitilymy neturi
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LIETUVOS NOTARY RUIMAIL

Teisingumo minisier i mjr, 07- A9 NP &- 4‘64‘

EL poractine i, i 1 2016-07-13 Nr. 16-6606(2)

DEL ISTATY ML S PROJERTY

L lcmxm notary rlimal susipaZing \\1 m cikiu patobulint ietovas Respublikos civilinio
kodekso 2.18. 2,19, S 300603400 3041, 304 3046, 3,147, 3,150 straipsniy, l\odd\m treciosios
kirygos V1 dalies X \! skyriaus ir 5.13. 6.588. 6. \% (> 744 straipsniy pakeitimo Istatymo projekiu (toliny
= Projektasy bei susijusiais kity Mmmm; pakeitimo j statvmy projelials ir teikia nuomone dal Siy projekty.

Lietuvos. notary - rdmai. laikosi auomones: kad registryotos partnerystés modelis ir
partneriams nustalvia pareiga, o ne teisé idvieding partnerysie. suteikty (eisiniams santykiams daugiay
- apibréziumo. siabilumo ir sumazinty teisminiy aindy tikimybe. Rcvmum;‘xm.) parinerysie uztikring abiejy
partneriy valios igreiskima, savanoriskume principe (vieno i$ feimuos suntykiy principy) jgyvendinimg.
asmens valios ALmﬂﬂﬂﬂ;} Privalomas partnerysies registravimas uXiikrina galimybe visoms valsiybés
institucijons., vy sl\he ;gmol!unnhn renims bei Kidems asmenims LETHE mﬁmmu;ar \alsl\hm;wmm
'1;“ncawm1\ statusg - ar jis i partner. ar ne, Notaras, v irtindamas sandorius, tures fy pulikimg informacija
it galély uHikeing ¢ m!mm kodekso nuostaty del dis sponavimo parineriy bend frgja daline m 1osavyhe
endinimg. Manome. kad partherysié pagal jstalyma. suteikinnt puunmmm teis¢. o ne parciga.
ot parinerysie vieSame registre. gali sukelt dau“ lcf\msmq mmq tick déf partnervstes pradzios
ar pabaigzos momento. tick dél paties partnerystés (akio egzistavimo, leigy pa:menﬂfc nebuas fregistruota
viesame registre, notaras, irtindanas ne Kilnofamoja daikio pu,eadmm jkeitimo ar kita sandori. netures
galimybés Yinoti. kad wrtas yra bendeoji daline pas neriy nuosavyhe, 15 aip pat Sios infor macijos negalés
Zinoti kitos inst titucijos. kurioms | disvarbi priimant sprendimus.,

ler lintinos Projekie pateikiamos nuoredos, Projekin sig Homoje Civilinia kodekso X
straipsnio [ dalvie nui\mp:ama 1 kodekso 3.234 slraipsng, nors turery bild nukreipiama I kodekso 3,
xnaqnm rvvhunuum antj parteriy asmening nuosavybe. Taip pat kslintin usitifornoje Civilinio kodekso
..... 231 straipsnio 2 dalyj Je esant nuoroda j kodekso 3.234¢ sirai psnj. kadangi Projekie tokio straipsnio néra.
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Sialau jtraukti ] Vyriausybés posédZio (pasitarimo) darbotvarkés projekta

S dolbvé-22
016 06 -A1S

Dél patobulinto Civilinio kodekso 2.18, 2.19, 3.3, 3.16, 3.140, 3.141, 3.143, 3.146, 3.147,
3.150 straipsniy, Kodekso treiosios knygos VI dalies XV skyriaus ir 5.13, 6.588, 6.590,
6.744 straipsniy pakeitimo jstatymo, Civilinio kodekso patvirtinimo, jsigaliojimo ir
jgyvendinimo jstatymo Nr.VIII-1864 50 straipsnio pakeitimo ir 28 straipsnio pripaZinimo
netekusiu galios jstatymo, Civilinio proceso kodekso 366 ir 444 straipsniy pakeitimo
jstatymo ir Gyventom reglstro jstatymo Nr.I-2237 §, 9 ir 13 straipsniu pakeitimo jstatymo

projekty - (TAP-46-969) (1(- K{’(]é)/

Praneféjas: teisingumo ministras J.Bernatonis

Dalyvauja: TM Teisés sistemos departamento Teisés sistemos vystymo skyriaus patar¢ja
J.Meskelyteé

74
Klausimo kuratorius: N.Maksteliené e /7{’ ’é (f

/ neE !/ﬁ 24
Apsvarstyta ministerijy atstovy pasitarime | Ministerijy atstovy pasitarimo protokolo iSra3as
JOIE 06 -3y S Parcl,t 7/
(data) £. .( Ao ﬁ / A/"’a ;«/é/éa.; /"%‘é é4

Z)oé)»@a&/n/‘q éJ N |
o O 6-1./ Vrd<ceo e s~ &C///J7é6é$6<.0

/OM/; /o.s omiks,

L2, cwe/ 3 e_;lauos »z/yféyzg rén f'dw/ﬁ

{8;04 ) Sfed Y W%
i o
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